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2.1

Uldist

Selle kasutusjuhendi kohta

Autoridigus

Muudatuste 6igus reserveeritud

Garantii

Ohutus

Ohutusmarkuste margistamine

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Rexa PRO

Oldist n

Paigaldus- ja kasutusjuhend on toote kindel osa. Lugege juhend enne toimingute tege-
mist |3bi ja hoidke alati kdttesaadavana. Selle kasutusjuhendi tapne jargimine on toote
sihipdrase kasutamise ja 6ige kdsitsemise eeldus. Jargige kdiki andmeid ja mdrke tootel.

Originaalkasutusjuhend on saksa keeles. Selle kasutusjuhendi koik teised keeled on tol-
ked originaalkeelest.

Selle paigaldus- ja kasutusjuhendi autoridigus jaab tootjale. Selle sisu tikskdik mis osa ei
tohi paljundada, levitada ega konkurentsi eesmadrgil loata kasutada ega teistele edasta-
da.

Tootja jatab endale diguse teha tehnilisi muudatusi tootele voi selle komponentidele.
Kasutatud joonised voivad originaalist erineda ja on mdeldud iiksnes toote nditlikuks
kujutamiseks.

Garantii ja garantiiaja suhtes kehtivad virskendatud andmetega ,,Uldised &ritingi-
mused”. Need leiate siit: www.wilo.com/legal

Erinevused tuleb lepinguga fikseerida ning neil on siis esmane prioriteet.

Garantiinéue

Kui te olete pidanud kinni jargmistest punktidest, on tootja kohustatud kdrvaldama kdik
kvalitatiivsed voi ehituslikud puudused.

Tootjale on puudustest kirjalikult teatatud lepingulise garantiiaja jooksul.

Toodet on kasutatud sihiparaselt.

Koik seireseadised on tihendatud ja neid on enne kasutuselevotmist kontrollitud.

Vastutuse vdlistamine

Vastutuse valistamine ei hdlma vastutust isiku-, materiaalse voi varalise kahju eest. See
valistamine kehtib siis, kui see puudutab jargmisi punkte:

ebapiisav hadlestamine kditaja- voi ostjapoolsete puudulike voi valede andmete tottu;
paigaldus- ja kasutusjuhendist mitte kinni pidamine;

mitteotstarbekohane kasutamine;

ebasobivad ladustamis- voi transporditingimused;

vale paigaldamine vdi lahti votmine;

puudulik hooldus;

keelatud remondit66d;

puudulik aluspdhi;

keemilised, elektrilised voi elektrokeemilised mojud;

kulumine.

Selles peatiikis kirjeldatakse peamisi markusi, mida tuleb toote eluea jooksul silmas pi-
dada. Selle kasutusjuhendi eiramine vdib pdhjustada ohtu inimestele, keskkonnale, aga
ka tootele ning selle tottu kaotab kehtivuse igasugune kahjundue. Mittejargimisega
voivad kaasneda nt jargmised ohud:

elektriliste, mehaaniliste ja bakterioloogiliste m&jutuste tagajarjel tulenevad ohud
inimestele;

oht keskkonnale ohtlike ainete lekkimise tottu;

materiaalne kahju;

toote oluliste funktsioonide UlesUtlemine.

Lisaks tuleb jirgida ohutusmarkusi jargmises peatiikis!

Selles paigaldus- ja kasutusjuhendis on esitatud materiaalset ja isikukahjusid puudu-
tavad ohutusmarkused. Neid ohutusmarkusi on kujutatud mitmel moel:
isikukahjusid puudutavad ohutusmarkused algavad marksdnaga ja neid on kujutatud
vastava siimboliga ning need on hallil taustal.

OHT

Ohu laad ja allikas!
Ohu mdju ja juhised selle valtimiseks.

= Materiaalseid kahjusid puudutavad ohutusmarkused algavad madrgusdnaga ja neid on
kujutatud ilma siimbolita.



Ohutus

ETTEVAATUST

Ohu laad ja allikas!
M@oju voi teave.

Mdrgusénad
= OHT!
Selle eiramine vdib pdhjustada surma voi iiliraskeid vigastusi!
= HOIATUS!
Selle eiramine vdib pdhjustada (raskeid) vigastusi!
= ETTEVAATUST!
Selle eiramine vdib pdhjustada materiaalset kahju, ka tdielikku hdvinemist.
= MARKUS!
Vajalik markus toote kdsitsemise kohta

Siimbolid
Selles kasutusjuhendis on kasutatud jargmisi siimboleid:

elektripinge oht

bakteriaalse infektsiooni oht

plahvatusoht

tldine hoiatussiimbol

muljumishoiatus

I6ikevigastuse hoiatus

kuumade pealispindade hoiatus

suure rohu hoiatus

lles t&stetud koorma hoiatus

Isikukaitsevahendid: kandke kaitsekiivrit

Isikukaitsevahendid: kandke turvajalatseid

Isikukaitsevahendid: kandke kaitsekindaid

Isikukaitsevahendid: kandke maski

DOOOPPPEPPPHPb

Isikukaitsevahendid: kandke kaitseprille

WILO SE 2017-06



2.2

2.3

2.4

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Rexa PRO

Tootajate kvalifikatsioon

Elektritood:

Seireseadised

Ohutus “

Keelatud on tiksi to6tada! Vajalik on teise isiku juuresolek.

Kasulik markus

®

Teksti mdrkimine
v Noudmised
1. T66 etapp/loetelu
= Mirkus/juhis

» Tulemus

To6taja peab:
= olema teadlik kohalikest onnetuste vdltimise eeskirjadest;
= olema lugenud paigaldus- ja kasutusjuhendit ning sellest aru saanud.

Too6tajal peab olema alljdrgnev kvalifikatsioon:

= Elektritddd: Elektritdid peavad tegema elektrikud (vastavalt standardile EN 50110-1).

= Paigaldamine/eemaldamine: Spetsialistid peavad olema saanud viljadppe vajalike
tooriistade ja ndutud kinnitusmaterjalide kohta, mis sobivad olemasoleva aluspdhja
jaoks.

= Hooldustd0d: Spetsialistid peavad olema tuttavad kasutatavate to6vedelikega ning
nende jaddtmekaitlusega. Lisaks peavad spetsialistidel olema pdhiteadmised masinaehi-
tusest.

., Elektriku* definitsioon

Elektrik on isik, kellel on erialane vdljadpe, teadmised ja kogemus ning kes teab elektri-
ga seotud ohtusid ja oskab neid viltida.

= Elektritdid peab teostama elektrik.

= Elektrivdrguga seotud tihendusi peab tegema vastavalt kohalikele eeskirjadele ja koha-
liku energia teenusepakkuja eeskirjadele.

= Enne koikide t6odega alustamist tuleb toode lahutada vooluvérgust ja kindlustada soo-
vimatu taassisseliilitamise vastu.

= ToOtajad peavad olema koolitatud elektritihenduste teostamise ning toote valjalili-
tamisvoimaluste osas.

= Jdrgida tuleb selles paigaldus- ja kasutusjuhendis ning andmesildil olevaid tehnilisi and-
meid.

= Toode peab olema maandatud.

= Elektriliste lllitusseadmetega lihendamisel tuleb jargida tootja eeskirju.

= Elektrooniliste kiivitusseadiste (nt sujuvkiiviti véi sagedusmuundur) iithendamisel tuleb
pidada kinni elektromagnetilise tihilduvuse eeskirjadest. Vajaduse korral tuleb iihen-
damisel pidada silmas eraldi abindusid (nt varjestatud kaabel, filter jne).

= Kahjustatud kaablid tuleb kohe vdlja vahetada. Konsulteerige seejuures klienditee-
nindusega.

Kohapeal tuleb kasutada jargmisi seireseadiseid:

Automaatkaitse

Automaatkaitsme suurus peab vastama pumba nimivoolule. Liilituskarakteristik peab
vastama grupile B voi C. Jargige kohalikke eeskirju!

Mootorikaitseliiliti

llma pistikuta toodete korral on tehase poolt ette nahtud mootori kaitselliti. Miini-
mumndudeks on termiline relee /temperatuuri kompensatsiooniga mootori kaitseliiliti,
diferentsiaalkdivitus ja vastavate kohalike eeskirjade kohane taassisseliilitamistdkis.
Tundlikusse vooluvdrku iihendamisel soovitatakse paigaldada lisakaitseseadised (nt
iilepinge-, alapinge- vdi faaside viljalangemise releed jne).

Rikkevoolukaitseliiliti (RCD)

Pidage kinni kohaliku energia teenusepakkuja eeskirju! Soovitatav on kasutada rikkevo-
olu kaitseliilitit (RCD).

Kui tootega vdi voolu juhtivate vedelikega vdivad kokku puutuda inimesed, tuleb kind-
lustada iihendus rikkevoolukaitseliilitiga (RCD).



2.5

2.6

2.7

2.8

Tervist ohustavate vedelike kasu-
tamine

Transport

Paigaldamine/eemaldamine

Tootamise ajal

Ohutus

Toote kasutamisel tervist ohustavates vedelikes esineb bakteriaalse infektsiooni oht!
Toode tuleb pérast eemaldamist ja enne uut kasutamist pdhjalikult puhastada ja desin-
fitseerida. Kasutaja peab jargima alljargnevaid punkte.

= Toote puhastamisel peab olema saadaval alljargnev kaitsevarustus ning neid tuleb
kasutada:
— suletud kaitseprillid
— hingamismask
— kaitsekindad

= K&iki isikuid tuleb juhendada vedeliku ning sellest tulenevate ohtude osas!

= Tuleb kanda alljargnevat kaitsevarustust:
— turvajalatsid
— kaitsekiiver (tdsteseadmete kasutamise korral)

= Toote transportimisel tuleb alati hoida kandesangast. Mitte kunagi ei tohi hoida toite-
kaablist!

= Kasutada tuleb seadusega ette nahtud ja lubatud kinnitusvahendeid.

= Kinnitusvahendid tuleb valida vastavalt tingimustele (ilmastik, kinnituspunkt, koormus
jne).

= Kinnitusvahendid tuleb kinnitada alati kinnituspunktidesse (kandesang vdi tdsteaas).

= Kasutamise ajal peab olema tagatud tdsteseadme vastupidavus.

= Tdsteseadme kasutamisel peab vajaduse korral (nt piiratud ndhtavuse korral) kasutama
koordineerimisel teise inimese abi.

= Inimestel on keelatud olla rippuva koorma all. Koormat ei tohi liigutada iile tokohtade,
kus véivad olla inimesed.

= Kandke alljargnevat kaitsevarustust:
— turvajalatsid
— kaitsekindad |dikevigastuste vdltimiseks
— kaitsekiiver (tdsteseadmete kasutamise korral)
= Kinni tuleb pidada kasutuskohas kehtivatest to6ohutuse ja dnnetuste véltimise seadus-
test ja eeskirjadest.
= Toode tuleb lahutada vooluvdrgust ja kindlustada soovimatu taassisseliilitamise vastu.
= Koik podrlevad osad peavad olema seisatud.
= Suletud ruumides tuleb hoolitseda piisava ventilatsiooni eest.
= Sahtides ja suletud ruumides té6tamisel peab julgestuseks teine inimene juures olema.
= Kui tekivad miirgised vGi ldmmatavad gaasid, tuleb kohe kasutada vastumeetmeid!
= Puhastage toode pohjalikult. Kui toodet kasutati tervist ohustavates vedelikes, tuleb
see desinfitseerida!
= Veenduge, et koikide keevitustddde vai elektriliste seadmetega todtades ei oleks
plahvatusohtu.

= Kandke alljargnevat kaitsevarustust:
— turvajalatsid
— kuulmiskaitsed (vastavalt tédeeskirjade plakatile)

= Toote todala ei ole kogunemiskoht. To6tamise ajal ei tohi inimesed viibida tédalas.

= Kasutaja peab igast rikkest vdi tavatust asjaolust teavitama kohe vastutavat isikut.

= Kui esinevad turvalisust ohustavad puudused, peab kasutaja seadme kohe vilja lilita-
ma:
— ohutus- ja seireseadiste torge
— korpuse osade kahjustused
— elektriseadiste kahjustused

= Arge vdtke kunagi kinni imiavast. Pé6rlevad osad vdivad jasemeid muljuda vai ldbi 16i-
gata.

= Kui mootor kerkib t66tamise ajal pinnale, vdib mootori korpuse temperatuur tdusta ile
40 °C.

= K&ik sulgesiibrid toru imi- ja survepoolel peavad olema avatud.

= Veenduge vee minimaalses ulekattes kuivalt tootamise kaitse abil.

= Toote miiratase tavatingimustes on alla 85 dB(A). Tegelik miiratase oleneb mitmetest
teguritest.
— Paigaldussiigavus
— Paigaldamine
— Lisatarvikute kinnitamine ja torustik
— T66punkt
— Sukeldussiigavus

= Kui toodet kasutatakse kehtivates kasutustingimustes, peab kasutaja médtma mii-
rataset. Alates miiratasemest 85 dB(A) tuleb kanda kuulmiskaitset ning jirgida t66-
eeskirjades olevaid markusi!
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Kasutamine “

2.9 Hooldustood

Kandke alljargnevat kaitsevarustust:

— suletud kaitseprillid

— turvajalatsid

— kaitsekindad |dikevigastuste vdltimiseks

Hooldustdid tuleb teostada alati vljaspool tééruumi/kasutuskohta.

Teostada tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis.

Hooldusel ja remonditdddel tohib kasutada ainult tootja originaalosasid. Muude kui
originaalosade kasutamise korral vabaneb tootja igasugusest vastutusest.
Pumbatav vedeliku ja todvedelike lekke korral tuleb vedelikud kohe kokku koguda ja
kdidelda vastavalt kohalikele madrustele.

Tooriista tuleb hoida selleks ette ndhtud kohas.

Pdrast toode I6petamist tuleb kdik ohutus- ja seireseadised uuesti ihendada ja kontrol-
lida nende veatut talitlust.

Toovedelike vahetamine

Vea korral vBib mootoris tdusta rohk mitu baari! See rdhk vabaneb kruvikorkide
avanemisel. Ettevaatamatult avatud kruvikorgid véivad hooga vilja paiskuda! Vigastus-
te valtimiseks tuleb jargida alljargnevaid nduandeid:

Pidage kinni té6sammude ettenahtud jarjekorrast.

Keerake kruvikorgid aeglaselt ja mitte tdielikult vilja. Kohe, kui réhk vabaneb (kuuldav
8hu vilin vdi susin), drge rohkem edasi keerake.

HOIATUS! Kui rohk vdaheneb, voib pritsida kuuma toovedelikku. See voib pohjustada
poletusi! Vigastuste viltimiseks tuleb lasta mootoril enne kaiki toid jahtuda kuni
keskkonnatemperatuurini!

Kui rdhk on tdielikult vdhenenud, keerake kruvikorgid taielikult valja.

2.10 Kéitusvahendid Mootori tihenduskamber on tiidetud parafiindliga. Té6vedelikku tuleb vahetada re-
gulaarsete hooldustddde kdigus ja neid tuleb kdidelda vastavalt kohalikele maarustele.

2.11 Kasutaja kohustused Paigaldus- ja kasutusjuhend peab olema kdttesaadav tootajaskonna keeles.

Tagada tuleb tootajate vastavateks toddeks vajalik valjadpe.

Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning veenduda, et td6tajad kannavad kaitsevarus-
tust.

Tootel olevad ohutust ja madrkusi puudutavad méargised peavad olema alati loetavad.
Tootajaid tuleb koolitada seadise talitluse osas.

Elektrivoolust tingitud oht tuleb valistada.

Ohtlikud komponendid seadme sees tuleb varustada kohapealsete puutekaitsetega.
Tookoht tuleb margistada ja turvata.

Ohutuks tootamiseks tuleb mdaratleda téotajate todjaotus.

Toodet ei tohi kasutada alla 16aastased lapsed ega isikud, kelle fiiiisilised, sensoorsed
v0i vaimsed véimed on piiratud. Alla 18aastased vdivad to6tada spetsialistide jareleval-
ve all!

3 Kasutamine

31 Otstarbekohane kasutamine Sukelpumbad on maeldud alljirgnevate vedelike pumpamiseks:
= Kanalisatsioonivesi fekaalidega ja ilma (vastavalt (DIN) EN 12050)
= Heitvesi (vihese liiva ja kruusa kogusega)
= Protsessireovesi
= Pumbatavad vedelikud, mille tahkete osakeste osakaal on kuni 8 %

Tiiiibikatse vastavalt (DIN) EN 12050

EN 12050-2 EN 12050-1 DIN EN 12050-1

PRO C05
PRO V05 - . -
PRO C06 . - -
PRO V06 - . o
PRO C08 - . .
PRO V08 - . .
PRO C10 - . .
PRO V10 - . .
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“ Tootekirjeldus

Y standardi nduete taitmiseks tuleb survepoolelt iihendada DN 80-torustik. Selleparast
on DN 65-aukrdngas tehaseseadistuses plastkorgiga suletud. Kui plastkork on eemal-
datud, on tdidetud ainult standardi EN 12050-1 nduded!

3.2 Mitteotstarbekohane kasutamine

OHT

Plahvatusohtlike vedelike pumpamisel tekkinud plahvatus!

Kergesti siittivate ja plahvatusohtlike vedelike (bensiin, petrooleum jne) pumpamine
nende puhtal kujul on rangelt keelatud. Plahvatuse tottu eluohtlik! Pumbad ei ole
selliste ainete jaoks moeldud.

OHT
& Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutatakse tervist ohustavate vedelike pumpamiseks, tuleb pump parast
eemaldamist ja enne uute tdddega alustamist saastest puhastada! See on eluohtlik!
Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et to6tajad on
saanud tooeeskirjad ning on neid lugenud!

Sukelpumpasid ei tohi kasutada jargmiste vedelike pumpamiseks:
= joogivesi;
= tahkeid osakesi, nditeks kive, puitu, metalli, liiva jms sisaldavad pumbatavad ained;
= abrasiivsete ainete suure sisaldusega vedelikud (nt liiv, kruus).

Sihipdrane kasutamine tahendab ka selle kasutusjuhendi jargimist. lgasugune muu
kasutamine on mittesihipdrane.

4 Tootekirjeldus
b1 Konstruktsioon Heitvee-sukelpump iileujutatava plokkseadmena statsionaarseks mirg- ja kuivpaigal-
duseks.
1 Mootor
2 Voolu toitekaabel
3 Tihenduskorpus
4 Surveliitmikud
5 Imiava
6 Hudraulikakorpus
7 Kandesang/kinnituspunkt
Fig. 1: Ulevaade
411 Hiidraulika Erinevate t6oratastega ringlushiidraulika koos survepoolse horisontaalse ddrikithendus-

ega. Olenevalt hiidraulikast on kasutusel jargmised tdoratta tiiibid:
= Uhekanaliline tiivik
= Vabavoolutiivik

Hiidraulika ei ole iseimev, st pumbatav vedelik peab iseseisvalt v3i pealevoolurdhuga
sisse voolama.
4.1.2 Mootor Ajamina saab kasutada pindjahutusega mootoreid vahelduvvoolu vai kolmefaasilise
vooluga versioonide korral. Jahutuseks kasutatakse timbritsevat vedelikku. Heitsoojus
juhitakse mootori korpuse kaudu otse pumbatavasse vedelikku v&i imbritsevasse dhku.
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Tootekirjeldus “

Mootor vdib t66 ajal pinnale tdusta. Olenevalt mootori véimsusest on kuivpaigalduse
korral v&imalik ka plsireziim.

Vahelduvvoolumootoritel on kdivitus- ja téokondensaator eraldi kondensaatori lilitus-
seadmes. Uhenduskaabel on pikisuunas veekindel ja saadaval jargmiste versioonidena:
Pistikuga

Vaba kaabliotsaga

4.1.3 Tihendamine Pumbatava vedeliku ja mootoriruumi suhtes tihendamiseks kasutatakse kahte vélliti-
hendit. Liugrongastihendite vaheline tihenduskamber on tdidetud meditsiinilise valge
oliga.

4.1.4 Materjal Pumba korpus: EN-GJL-250

Tooratas: EN-GJL-250 oder EN-GJS-500-7
Mootori korpus: EN-GJL-250

Voll: 1.4021

Mootoripoolne tihend: C/MgSiO,
Vedelikupoolne tihend: SiC/SiC

Staatiline tihend: NBR

4.1.5 Sisseehitatud lisavarustus ..
Pistik

,P”-versioonil on paigaldatud CEE-faasivahetuspistik. Pistik on ette ndhtud kasu-
tamiseks saadaolevates CEE-pistikupesades ja see ei ole iileujutuskindel.

b.2 Seireseadised Seireseadiste iilevaade:
I N L

Mootoriruum . o

Mootori mahis: Temperatuuripiiraja . o

(1-ahelaline temperatuurikontroll)

Mootori mahis: Temperatuuriregulaator ) .

(2-ahelaline temperatuurikontroll)

Tihenduskamber 0 o

Legend: — = pole saadaval / ei ole vdimalik, o = valikuline, » = standardversioon

Koik olemasolevad seireseadised peavad alati olema kiilge iihendatud!

Mootoriruumi seireseadis

Mootoriruumi seireseadis kaitseb mootori mahist liihise eest. Niiskuse tuvastamine toi-
mub varraselektroodi abil.

Mootori mdhise seire

Termiline mootoriseire kaitseb mootorimahist iilekuumenemise eest. Standard-
teostuses on temperatuuri registreerimiseks paigaldatud bimetall-andurid. Valikuliselt
saab temperatuuri tuvastada ka PTC-andurite abil. Termilise mootoriseire versioon
soltub mootorist:

Mootor P 13:

Termilist mootoriseiret tehakse temperatuuripiirajaga. Temperatuuri saavutamisele
peab jargnema valjaltlitumine taaskdivitusluku abil.

Mootor P 17:

Termilist mootoriseiret tehakse temperatuuriregulaatoriga. Seejuures on voimalik tu-
vastada kahte temperatuuri. Kui saavutatakse madal temperatuur, v8ib mootori jahtu-
mise korral mootor automaatselt sisse lllituda. Alles pdrast korge temperatuuri saavu-
tamist ltlitatakse mootor taaskaivitusluku abil valja.

Tihenduskambri seire

Tihenduskambril on varustuses vdline varraselektrood. Elektrood registreerib vedeliku
sissevoolu Idbi vedelikupoolse liugrongastihendi. Pumba juhtimise kaudu vdib seejdrel
jargneda alarm voi pumba valjaltlitamine.

4.3 Tooreziimid A v . .
Tooreziim S1: Piisireziim

Pump vdib té6tada pidevalt nimikoormusest madalamal koormusel, ilma et lubatud te-
mperatuuri liletataks.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Rexa PRO 11



4.4 Sagedusmuunduriga to6tamine

4.5 To66 plahvatusohtlikus keskkon-
nas

4.6 Tehnilised andmed

12

Tootekirjeldus

Téo6reziim S2: Liihiajaline t66
Max té0aeg antakse minutites, nt S2-15. Vaheaeg peab kestma seni, kuni masina tem-
peratuur ei erine jahutusvedeliku temperatuurist lile 2 K.

Téoreziim S3: Pausidega t66

See to6reZiim kirjeldab todaja ja seisuaja liilitustsiiklite suhet. Ette antud vairtus (nt
S3 25 %) viitab siinkohal té6ajale. Liilitustsiikkel kestab vihemalt 10 min.

Kui sisestatakse kaks vairtust (nt S3 25 %/120 s), viitab té6ajale esimene véirtus.
Teine vaartus nditab lilitustsikli max ajale.

Téoreziim: Sukeldamata reZiim
Sukeldamata reziim kirjeldab vdimalust, kus mootor tduseb vdljapumpamise ajal vedeli-
kust vdlja. See vdimaldab langetada veetaset kuni hiidraulikastisteemi tilaservani. Su-
keldamata reziimis tuleb jdrgida alljargnevaid punkte.
Too6reziim
— Mootor P 13:

Mootori pinnale tdusmine on voimalik t&oreziimis , mittesukeldatud*.

— Mootor P 17:
Mootori liihiajaline pinnale tdusmine on véimalik. ETTEVAATUST! Et kaitsta mootori
mdhist iilekuumenemise eest, peab mootoril olema temperatuuriregulaator! Kui
paigaldatud on ainult iiks temperatuuripiiraja, ei tohi mootor toGtamise ajal
pinnale tousta.

Max vedeliku ja keskkonnatemperatuur: Umbritseva keskkonna max temperatuur
vastab andmesildil dra toodud max vedeliku temperatuurile.

Sagedusmuunduriga to6tamine on lubatud. Votke arvesse ja jargige lisas olevaid vas-
tavaid ndudeid!

I O I

ATEX-i kohane luba .
FM-i kohane luba .
CSA-Ex kohane luba - | _

Legend: — = pole saadaval / ei ole vdimalik, o = valikuline, - = standardversioon
Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutada lubatavad pumbad peavad olema tahistatud
tutbisildil nii:
vastava sertifikaadi ,,Ex”-slimbol
Ex-klass

Vaotke arvesse ja jargige selle kasutusjuhendi plahvatusohtlikus keskkonnas t66-
tamise peatiiki lisas olevaid vastavaid noudeid!
ATEXi sertifikaat

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes piirkondades, kus on ndutud Il seadmegrupi
2. kategooria elektriseadmete kasutamine. Pumpasid vdib kasutada tsoonides 1 ja 2.

Pumpasid ei tohi kasutada tsoonis 0!

FM luba

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikel aladel, mis vajavad kaitseklassi ,,Explosion-
proof, Class 1, Division 1” elektriseadmeid. Neid on voimalik kasutada ka aladel, mille
noutud kaitseklass on ,,Explosionproof, Class 1, Division 2”.

Uldist

Vérguiihendus [U/f] vt tiilibisilti
Vaimsustarve [P,] vt tiilibisilti
Mootori nimivadimsus [P,] vt tllbisilti
Max téstekdrgus [H] vt tiilibisilti
Max vooluhulk [Q] vt tiilibisilti
Sisseliilitusviis [AT] vt tiilibisilti
Vedeliku temperatuur [t] 3..40°C
Kaitseklass IP68
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4.7 Tiiiibikood

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Rexa PRO

Tootekirjeldus

Isolatsiooniklass [CI.]

F (valikuline: H)

Poorete arv [n] vt tiilibisilti
Max lilitussagedus

- Mootor P 13: 50/h

- Mootor P 17: 15/h

Max sukeldussiigavus [8] 20m
Kaablipikkus (standardversioon) 10 m
Plahvatuskaitse ATEX, FM
Tooreziimid

Sukeldatud [OTs] S1

Mittesukeldatult [OTe]

- Mootor P 13: S1**,52-30,S3 25 %*
- Mootor P 17: -

Rohuotsak

PRO VO5... DN 50, PN 10
PRO CO5... DN 50, PN 10
PRO V06... DN 65/80, PN 10
PRO CO6... DN 65/80, PN 10
PRO VO08... DN 80/100, PN 10
PRO CO8... DN 80, PN 10
PRO V10... DN 100, PN 10
PRO C10... DN 100, PN 10
Imiiihendus

PRO VO5... DN 50, PN 10
PRO CO5...

PRO V06... DN 65, PN 10
PRO CO6...

PRO V08... DN 80, PN 10
PRO CO8...

PRO V10... DN 100, PN 10
PRO C10...

* Kui enne uut sisse liilitamist on vajalik mootori jahutamine, on lubatud t66rezZiim
S3 50 %! Et teha kindlaks vajalik jahutus, tuleb mootor vahemalt 1 minutiks tdielikult
sukeldada!

** S1-reZiim soltub mootori véimsusest. Arvestage ja jargige tliubisildil ndidatud
Lmittesukeldatud” to6reZiimi nditajaid!

Niide: Wilo-Rexa PRO VO6DA-110/EAD1X2-T0015-540-P
PRO Seeria

Tooratta kuju
Vv V = vabavoolutiivik
C = Uihekanaliline tiivik

06 Rohuotsaku nimildbimoot

Hiidraulika versioon:
D D = imipool on puuritud vastavalt standardile DIN
N = imipool on puuritud vastavalt standardile ANSI

A Hidraulika materjalivariant: standard

110 Hiidraulikasiisteemi maaratlus

E Mootori versioon: pindjahutusega mootor

A Mootori materjalivariant: standard
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“ Transport ja ladustamine

Niide: Wilo-Rexa PRO VO6DA-110/EAD1X2-T0015-540-P

Tihend
D D = kaks liugrongastihendit
B = kassett-tihend
1 IE-tdhususklass (vastavalt IEC 60034-30)
Ex-luba
X X =ATEX
F=FM
C = CSA-Ex
2 Pooluste arv
T Toitevdrgu versioon: M = 1~, T = 3~

0015 /10 = mootori vdimsus P,, kW
5 Vorguiihenduse sagedus: 5 = 50 Hz, 6 = 60 Hz
40 M&dtepinge kood

Elektriline lisavarustus:
P O = vaba kaabliotsaga
P = pistikuga

4.8 Tarnekomplekt = Pump
= Pistikuga kaabel v6i kaabel vaba kaabliotsaga
= Kondensaator-lilitusseadmega vahelduvvooluversioon
= Paigaldus- ja kasutusjuhend

4.9 Lisavarustus = Riputusseade
= Pumbajalg
= Ceram-kattekihiga voi erimaterjaliga erimudel
= Viline varraselektrood tihenduskambri seireks
= Taseme juhtseadised
= Kinnitustarvikud ja ketid
= Liilitusseadised, releed ja pistikud

5 Transport ja ladustamine

5.1 Kdttetoimetamine Parast saadetise kittesaamist tuleb saadetis kohe puuduste suhtes (kahjustused, tervi-
klikkus) iile kontrollida. Olemasolevad puudused tuleb mérkida veodokumentidesse. Li-
saks tuleb puuduseid ndidata saabumisel transpordiettevottele vai tootjale. Hilisemaid
ndudeid ei arvestata.

5.2 Transport

HOIATUS

Rippuva koorma all viibimine!

Rippuva koorma all ei tohi inimesi viibida! Esineb allakukkuvatest osadest tingitud
(raskete) vigastuste oht. Koormat ei tohi liigutada iile téékohtade, kus vdivad olla
inimesed!

HOIATUS

Pea- ja jalavigastused puuduva kaitsevarustuse tottu!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke alljirgnevat kaitsevarustust:

+ turvajalatsid

» Kui kasutatakse tosteseadet, tuleb lisaks kanda ka kaitsekiivrit!

TEATIS

Kasutage ainult tehniliselt korras tosteseadmeid!

Pumba tdstmiseks, langetamiseks ja transportimiseks tuleb kasutada tehniliselt lait-
matus korras tosteseadmeid. Tuleb tagada, et pump ei kiiluks t&stmise ja lange-
tamise ajal kinni. Arge iiletage tdsteseadme lubatud kandevdimet!
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Transport ja ladustamine “

ETTEVAATUST

Labiligunenud pakend vGib rebeneda!
Sellest tingitult voib kaitsmata toode pdrandale kukkuda ja kahjustada saada. Labili-
gunenud pakendeid peab tdstma ettevaatlikult ja need tuleb kohe vilja vahetada!

Et pump transpordi ajal kahjustada ei saaks, tuleb valine pakend eemaldada alles
kasutuskohas. Kasutatud pumbad tuleb saatmiseks pakkida purunemiskindlatesse ja
piisava suurusega plastkottidesse.

Lisaks tuleb jdrgida alljargnevaid punkte:

= Pidage kinni riiklikest kehtivatest ettevaatusabindudest.

= Kasutada tuleb seadusega ette ndhtud ja lubatud kinnitusvahendeid.

= Kinnitusvahendid tuleb valida vastavalt tingimustele (ilmastik, kinnituspunkt, koormus
jne).

= Kinnitusvahend tuleb kinnitada ainult kinnituspunkti. Kinnitama peab seekliga.

= Kasutage piisava kandevdimega tdsteseadmeid.

= Kasutamise ajal peab olema tagatud tdsteseadme vastupidavus.

= Tdsteseadme kasutamisel peab vajaduse korral (nt piiratud nihtavuse korral) kasutama
koordineerimisel teise inimese abi.

Fig. 2: Kinnituspunkt

5.3 Ladustamine

OHT
& Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutatakse tervist ohustavate vedelike pumpamiseks, tuleb pump pdrast
eemaldamist ja enne uute to6dega alustamist saastest puhastada! See on eluohtlik!
Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et to6tajad on
saanud tooeeskirjad ning on neid lugenud!

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad

Toorattal ja imiaval voivad tekkida teravad servad. Esineb Idikevigastuste oht jase-
metele! Loikevigastuste vdltimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

ETTEVAATUST

Niiskuse sissetungimisest tingitud tdielik kahju
Kui niiskus tungib toitekaablisse, kahjustab see toitekaablit ja pumpa! Toitekaabli
otsa ei tohi kunagi pista vedelikku ning ladustamise ajal tuleb see korralikult sulgeda.

Uusi tarnitud pumpasid voib ladustada tihe aasta. Selleks, et ladustada pumpa kauem
kui Gihe aasta, tuleb konsulteerida klienditeenindusega.

Ladustamise korral tuleb jargida alljargnevaid punkte:

= Pumba peab paigaldama kindlale aluspinnale. Pumbajalaga pumbad ei tohi ladustamise
ajal seista pumbajalal. Pump tuleb kindlustada imberminemise ja paigaltnihkumise
vastu!

= Maksimaalne ladustamistemperatuur —15 °C kuni +60 °C suhtelise dhuniiskuse 90 %
juures (mittekondenseeruv). Soovitame ladustada kiilmakindlas kohas temperatuuriva-
hemikus 5 — 25 °C suhtelise dhuniiskuse juures 40 — 50%.

= Pumpasid ei tohi ladustada ruumides, kus keevitatakse. Eralduvad gaasid ja kiirgus
voivad jddda elastomeeridest osade ja katete peale.
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6.3

6.4
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Paigaldamine ja elektri-
ithendus

Tootajate kvalifikatsioon

Paigaldusviisid

Kasutaja kohustused

Uhendamine

Paigaldamine ja elektritihendus

Imi- ja surveiihendused tuleb korralikult sulgeda.

Toitekaablid tuleb kaitsta murdumise ning kahjustuste vastu.

Pump peab olema kaitstud otsese pdikesekiirguse ja kuumuse eest. Ekstreemne kuu-
mus voib kahjustada toorattaid ja kattekihti!

Toorattaid tuleb regulaarsete ajavahemike (3 — 6 kuud) tagant keerata 180°. See ei lase
laagritel kinni jadda ning uuendab véllitihendi maardekihti. HOIATUS! Tooratta ja
imiava teravatest servadest tingitud vigastusoht!

Elastomeerosad ja kattekihid on loomult rabedad. Selleks, et ladustada pumpa kauem
kui 6 kuud, tuleb konsulteerida klienditeenindusega.

Pdrast ladustamist tuleb pump tolmust ja dlist puhastada ning kontrollida kattekihti
kahjustuste suhtes. Kahjustatud kattekihid tuleb edasiseks kasutamiseks kohe
parandada.

Elektritodd: Elektritdid peavad tegema elektrikud (vastavalt standardile EN 50110-1).
Paigaldamine/eemaldamine: Spetsialistid peavad olema saanud véljadppe vajalike
tooriistade ja ndutud kinnitusmaterjalide kohta, mis sobivad olemasoleva aluspdhja
jaoks.

Vertikaalne statsionaarne margpaigaldus riputusseadme abil
Vertikaalne teisaldatav mdrgpaigaldus pumbajala abil
Vertikaalne statsionaarne kuivpaigaldus

Jargmised paigaldusviisid ei ole lubatud:
Horisontaalne paigaldamine

Jargida tuleb kohalikke kehtivaid dnnetuste vdltimise ja ohutuseeskirju.

Lisaks tuleb jargida kdiki eeskirju, mis puudutavad tédtamist raskete koormatega ja
rippuvate koormate all.

Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning veenduda, et td6tajad kannavad kaitsevarus-
tust.

Heitveetehnika seadmete kasutamisel tuleb jargida kohalikke heitveetehnika eeskirju.
Viltige rohupurskeid!

Kindla profiiliga pikkade survetorustike korral vdib esineda réhupurskeid. Need réhu-
pursked vdivad havitada pumba ning neid tuleb valtida!

Kasutustingimustest ja Sahti siigavusest séltuvalt tuleb teha kindlaks mootori jahtumis-
aeg.

Ohutuks ja toimivaks kinnitamiseks peavad ehituskonstruktsioonid ja vundamendid
olema piisavalt tugevad. Ehituskonstruktsioonide/vundamendi ettevalmistuse ning selle
sobivuse eest vastutab kasutaja!

= Kontrollige olemasolevate projekteerimismaterjalide (koostejoonised, td6ruumi
teostus, sisendi tingimused) terviklikkust ja digsust.

OHT

Uksinda t66tamisest tingitud eluoht!

Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka allakukkumisohtlikes kohtades t66tamine on
ohtlik. Neid t6id ei tohi teha tiksinda! Julgestuseks peab teine inimene juures olema.

HOIATUS

Kde- ja jalavigastused puuduva kaitsevarustuse tottu!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke alljirgnevat kaitsevarustust:

+ kaitsekindad I6ikevigastuste valtimiseks
« turvajalatsid

» Kui kasutatakse tdsteseadet, tuleb lisaks kanda ka kaitsekiivrit!
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6.4.1 Mirkused kaksikpumbareziimi
kohta

Fig. 3: Minimaalne kaugus

6.4.2 Hooldustood

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Rexa PRO

Paigaldamine ja elektrilihendus “

TEATIS

Kasutage ainult tehniliselt korras tosteseadmeid!

Pumba tdstmiseks, langetamiseks ja transportimiseks tuleb kasutada tehniliselt lait-
matus korras tdsteseadmeid. Tuleb tagada, et pump ei kiiluks tdstmise ja lange-
tamise ajal kinni. Arge iiletage tdsteseadme lubatud kandevdimet!

TEATIS

Mootori pinnale tousmine to0 ajal

Kui mootor tduseb t&0 ajal pinnale, tuleb jargida andmeid peattikis ,Mittesukeldatud
tootamise reZiim®!

Mootor P 17: Et kaitsta mootori mahist lilekuumenemise eest, peab mootoril olema
temperatuuriregulaator!Kui paigaldatud on ainult tiks temperatuuripiiraja, ei tohi
mootor to6tamise ajal pinnale tdustal

= To6ruum/paigalduskoht peab olema alljirgnevalt ette valmistatud:

— Puhas, suurtest tahketest osistest puhastatud

— Kuiv

— Jddvaba

— Saastest puhastatud

Kui tekivad miirgised voi ldammatavad gaasid, tuleb kohe kasutada vastumeetmeid!
Pumba tdstmiseks, langetamiseks ja transportimiseks tuleb kasutada kandesanga. Pu-
mpa ei tohi kunagi kanda voi tirida toitekaablit pidi!

Tésteseade peab olema ohutult paigaldatud. Ladustamiskohale ning tééruumile/paigal-
duskohale peab tdsteseadmega kergesti ligi pddsema. Teisalduskoht peab olema kindla
aluspinnaga.

Tosteseade peab olema kinnitatud seekliga kandesanga kiilge. Kasutada tohib ainult
ehitustehniliselt lubatud kinnitusvahendeid.

Lahtised toitekaablid peavad voimaldama ohutut t66tamist. Tuleb kontrollida, et kaabli
ristldige ja kaabli pikkus oleks piisav valitud paigaldusele.

Lilitusseadiste kasutamisel tuleb arvestada vastava IP kaitseklassiga. Liilitusseadised
tuleb alati paigaldada tileujutuskindlalt ja vadljapoole plahvatusohtlikke alasid!

Selleks et véltida Shu sissevoolu pumbatavasse vedelikku, tuleb kasutada sisendi juures
juhtplaate voi porkeplekke. Sisse tungiv 6hk voib koguneda torustikku ning p&hjustada
keelatud kasutustingimusi. Ohu sisse tungimist tuleb viltida 8hutustamisseadiste abil.
Pumba tédtamine kuivalt on keelatud! Ohu tungimist hiidraulikakorpusesse vdi -torus-
tikku tuleb valtida. Vee minimaalne tase ei tohi langeda. Soovitatav on paigaldada
kuivalt to6tamise kaitse!

Kui to6ruumis kasutatakse rohkem pumpasid, tuleb pidada kinni minimaalsest vahe-
maast pumpade vahel ja seinast. Siinkohal séltuvad vahemaad olenevalt seadme laadist:
vahelduvreZiim voi paralleelreZiim

d Hiidraulikakorpuse 13bimd6t

Minimaalne kaugus seinast:
A, - vahelduvreZiim: min 0,3 x d
- paralleelreziim: min 1 x d

Survetorude kaugus
A, - vahelduvreZziim: min 1,5 x d
- paralleelreziim: min 2 x d

Pdrast enam kui 6-kuulist ladustamist tuleb enne paigaldamist teostada alljargnevad
hooldust6od.
= ToOratta podramine.
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= Tihenduskambris oli kontrollimine.

6.4.2.1 Tooratta pooramine

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad

Toorattal ja imiaval voivad tekkida teravad servad. Esineb I8ikevigastuste oht jase-
metele! Loikevigastuste valtimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

v Pump ei ole vooluvdrguga tihendatud!
v’ Kasutage kaitsevarustust!

1. Asetage pump horisontaalselt kindlale aluspinnale. HOIATUS! Kite muljumisoht.
Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt!

2. Pange ettevaatlikult ja aeglaselt sérmed alt hiidraulikakorpusesse ja podrake t66-
ratast.

6.4.2.2 Tihenduskambri 6li kontrollimine

(4 +/- Lisage 8li /laske 8li tihenduskambrist vilja

Pump ei ole paigaldatud.
Pump ei ole vooluvdrguga tihendatud.

Kasutatakse kaitsevarustust!

[T N NN

. Asetage pump horisontaalselt kindlale aluspinnale. Kruvikork on suunaga tilepoole.
HOIATUS! Kite muljumisoht. Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks

- paigalt!

. Keerake kruvikorgid valja.

. Asetage toovedeliku kogumiseks kruvikorgi alla sobiv mahuti.

. Téovedeliku vdlja laskmine: Keerake pumpa, kuni avaus on suunaga allapoole.

\[ij

Fig. 4: Tihenduskamber: 8li kontrollimine

v W N

. Toovedeliku kontrollimine.

= Kui téovedelik on selge, v8ib seda uuesti kasutada.

= Kuitédvedelik on madrdunud (must), tuleb panna sisse uus téévedelik. Tédve-
delik tuleb kdidelda vastavalt kohalikele eeskirjadele!

= Kui téovedelik sisaldab metallipuru, siis votke tihendust klienditeenindusega!

6. Todvedeliku lisamine. Keerake pumpa, kuni avaus on suunaga Ullespoole. Valage
toovedelik avausest sisse.

= Pidage silmas todvedeliku sordi ja koguse andmeid! To6vedeliku taaskasu-
tamise korral tuleb samuti jargida kogust ja seda vastavalt vajadusele
kohandada!

7. Puhastage kruvikork, pange sellele uus rdngastihend ja keerake uuesti sisse. Max
pingutusmoment: 8 Nm!

6.4.3 Statsionaarne margpaigaldus

TEATIS

@ Vedelikuga seotud probleemid, mis on tingitud madalast veetasemest
Hiidraulika on iseventileeriv. Nii vabastatakse vdiksemad 6hupadjad pumba t66 kdi-
gus. Kui vedelik on langenud liiga madalale, vdib see tekitada pumbavoolus kat-
kestusi. Minimaalne lubatud veetase peab ulatuma hiidraulikakorpuse lilemise ser-
vani!

Margpaigalduse puhul paigaldatakse pump pumbatavasse vedelikku. Selle tarbeks peab
Sahti olema paigaldatud riputusseade. Riputusseadmega iihendatakse survepoolel
kohapealne torustik, imipoolele iihendatakse pump. Uhendatav torustik peab olema
isekandev. Riputusseade ei tohi torustikku toetada!

Sukeldamata reZiimi médrkus

= Mootor P 13: Mootori pinnale tdusmine on vdimalik té6reZiimis ,mittesukeldatud* (S1,
$2-30,53 25 %*).

= Mootor P 17: Mootori liihiajaline pinnale tdusmine on véimalik.
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ETTEVAATUST! Et kaitsta mootori mahist iilekuumenemise eest, peab mootoril
olema temperatuuriregulaator! Kui paigaldatud on ainult iiks temperatuuripiiraja, ei
tohi mootor toGtamise ajal pinnale tusta.

* Kui enne uut sisse liilitamist on vajalik mootori jahutamine, on lubatud t66reZiim
S350 %! Et teha kindlaks vajalik jahutus, tuleb mootor vahemalt 1 minutiks tdielikult

sukeldada!
Toosammud
1 Riputusseade
2 Tagasiloogiklapp
3 Sulgeventiil
4 Pumba torustik (kohapeal paigaldatav)
5 Tosteseade
6 Tosteseadme kinnituspunkt

S* Mittesukeldatud to6reziim: Jargige tiiibisildil toodud nditajaid.
Té6ruum/paigalduskoht on paigaldamiseks ette valmistatud.

Paigaldatakse riputusseade ja torustik.

. Kinnitage tostevahend seekli abil pumba kinnituspunkti.

v
v
v Pump on riputusseadmega to6tamiseks valmis.
1
2

. Tstke pump, liigutage Sahti avause kohale ning laske juhtklambrid aeglaselt juht-
torule.

3. Laske pump alla, kuni pump kinnitub riputusseadmele ning lihendub automaatselt.
ETTEVAATUST! Pumba allalaskmisel tuleb toitekaableid hoida kergelt pingul!

Fig. 5: Statsionaarne margpaigaldus 4. Tosteseadme kinnitusvahend tuleb vabastada ja kindlustada 3ahti avause juures al-
lakukkumise vastu.
5. Elektrik peab toitekaablid Sahti paigaldama ning digesti Sahtist vélja juhtima.

» Pump on paigaldatud, niilid voib elektrik teostada elektrilised tihendused.

6.4.4 Teisaldatav margpaigaldus

HOIATUS

Kuumadest pealispindadest tingitud poletusoht!

Mootori korpus voib tédtamise ajal kuumeneda. See v3ib pohjustada pdletusi. Laske
pumbal pdrast vdljaliilitamist koigepealt keskkonnatemperatuurini jahtuda!

HOIATUS

Survevooliku purunemine!

Survevooliku purunemine vai 166gid véivad tekitada (raskeid) vigastusi. Survevoolik
peab olema ohutult véljavoolu juurde kinnitatud! Survevooliku kahekorra kddnamist
tuleb vdltida.

TEATIS

@ Vedelikuga seotud probleemid, mis on tingitud madalast veetasemest
Hiidraulika on iseventileeriv. Nii vabastatakse vdiksemad 6hupadjad pumba t66 kdi-
gus. Kui vedelik on langenud liiga madalale, voib see tekitada pumbavoolus kat-
kestusi. Minimaalne lubatud veetase peab ulatuma hiidraulikakorpuse lilemise ser-
vani!

Teisaldatava paigalduse korral tuleb pump varustada pumbajalaga. Pumbajalg tagab mi-
nimaalse kauguse pdrandast imemispiirkonnas ning ohutu asetsemise tugeval alus-
pinnal. Taolise paigalduslaadi korral on vdimalik iikskdik milline asetus té6ruumis/pai-
galduskohas. Pehme aluspinna korral kasutamisel tuleb sissevajumise takistamiseks
kasutada paigalduskohas kova alust. Suvepoolele (ihendatakse survevoolik. Pikema
kasutusaja korral tuleb pump kindlalt pdranda kiilge kinnitada. See takistab vibratsiooni
ja tagab rahuliku ja vdahese kulumisega t606.
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Fig. 6: Transporditav margpaigaldus

6.4.5
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Statsionaarne kuivpaigaldus

Paigaldamine ja elektritihendus

Sukeldamata reZiimi médrkus

= Mootor P 13: Mootori pinnale tdusmine on vdimalik té6reZiimis ,mittesukeldatud* (S1,

$2-30, 53 25 %*).
= Mootor P 17: Mootori liihiajaline pinnale tdusmine on voimalik.

ETTEVAATUST! Et kaitsta mootori mahist iilekuumenemise eest, peab mootoril
olema temperatuuriregulaator! Kui paigaldatud on ainult iiks temperatuuripiiraja, ei

tohi mootor té6tamise ajal pinnale tousta.

* Kui enne uut sisse liilitamist on vajalik mootori jahutamine, on lubatud t66reZiim
S3 50 %! Et teha kindlaks vajalik jahutus, tuleb mootor vahemalt 1 minutiks tdielikult

sukeldada!

Toosammud

1 Pumbajalg
Voolikuliitmikuga voi Storz fikseeritud tihendusega torupdlv

Storz voolikuliitmik

2
3
4 Survevoolik
5 Tosteseade
6

Kinnituspunkt

S* Mittesukeldatud to6dreZiim: Jargige tiilibisildil toodud nditajaid.

v' Paigaldatud pumbajalg.

<

= W N =

. Kinnitage tdsteseade seekli abil pumba kinnituspunkti.

. Tostke pump iiles ja asetage ette ndhtud tédkohta (Saht, siivend).

Surveiihendus on ette valmistatud: Paigaldatud on voolikuliitmikuga torupdlv voi
Storz Gihendusega torupdlv.

. Paigaldage pump kindlale aluspinnale. ETTEVAATUST! Viltida tuleb sissevajumist!

. Paigaldage survevoolik ettendhtud kohta (nt dravool) ja kinnitage. OHT! Surve-

vooliku purunemine vdi 166gid vdivad tekitada (raskeid) vigastusi!Survevoolik

peab olema ohutult viljavoolu juurde kinnitatud.

5. Toitekaabel peab olema &igesti paigaldatud. ETTEVAATUST! Arge vigastage

toitekaablit.

» Pump on paigaldatud, niilid voib elektrik teostada elektrilised tihendused.

HOIATUS

Kuumadest pealispindadest tingitud poletusoht!

Mootori korpus voib tédtamise ajal kuumeneda. See vaib pdhjustada pdletusi. Laske
pumbal pdrast vdljallilitamist kdigepealt keskkonnatemperatuurini jahtuda!

TEATIS

Vedelikuga seotud probleemid, mis on tingitud madalast veetasemest
Hiidraulika on iseventileeriv. Nii vabastatakse vdiksemad 6hupadjad pumba t66 kdi-
gus. Kui vedelik on langenud liiga madalale, v6ib see tekitada pumbavoolus kat-
kestusi. Minimaalne lubatud veetase peab ulatuma hiidraulikakorpuse tilemise ser-

vani!

Kuivpaigalduse korral on t66ruum jaotatud kogumisruumiks ja masinaruumiks. Kogu-
misruumis voolab pumbatav vedelik ning masinaruumi on paigaldatud pumba tehnika.
Pump paigaldatakse masinaruumi ning tihendatakse imi- ja survepoolse torusiisteemi-

ga. Paigaldamisel tuleb jargida alljargnevaid punkte.

= Imi- ja survepoole torusiisteem peab olema isekandev. Pump ei tohi toetuda riputus-

seadisele.

= Pump iihendatakse pingevabalt ja liilkumatult torustisteemi kiilge. Me ei soovita kasuta-

da elastseid iihendusi (kompensaatoreid).

= Pump ei ole iseimeyv, st pumbatav vedelik peab iseseisvalt voi eelsurvega sisse voolama.
Kogumisruumi minimaalne vedelikutase peab olema hiidraulikakorpuse iilaservaga sa-

mal kdrgusel!

= Max keskkonnatemperatuur: 40 °C
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ETTEVAATUST! Kuivpaigalduse korral piisige mittesukeldatud téoreZiimis (S1,
$2-30, S3 25 %)! Kui mittesukeldatud tooreZiim puudub, ei ole kuivpaigaldus vdi-
malik!

1 Survetoru

2 Survetoru sulgeventiil

3 Tagasiloogiklapp

4 Kompensaator

5 Sisestuse sulgesiiber (lisavarustus)

6 Sisendtoru

7 Kogumisruumi taseme tuvastamine

8 Kogumisruum

9 Masinaruum
| v Masinaruum/paigalduskoht on paigaldamiseks ette valmistatud.

. . v' Torusiisteem on asjakohaselt paigaldatud ning on isekandev.

Fig. 7: Kuivpaigaldus

1. Kinnitage tdsteseade seekli abil pumba kinnituspunkti.

2. Tostke pump iiles ja positsioneerige masinaruumi.ETTEVAATUST! Pumba

positsioneerimisel tuleb toitekaableid hoida kergelt pingul!

w

. Kinnitage pump asjakohaselt vundamendi kiilge.

4. Uhendage pump torusiisteemiga. TEATIS! Pidage silmas iihenduste pingevaba-
dust ning lilkumatust. Vajaduse korral kasutage elastseid iihendusosi (kompen-
saatoreid).

5. Vabastage pumba kinnitusvahendid.
6. Laske masinaruumi toitekaablid paigaldada elektrikul.

» Pump on paigaldatud, niilid voib elektrik teostada elektrilised Gihendused.

6.4.6 Taseme juhtseadis

OHT

Valest paigaldamisest tingitud plahvatusoht!

Kui nivoo juhtimine asub plahvatusohtlikul alal, tuleb signaaliandur iihendada Ex-la-
hutusrelee voi Zener-barjdadri kaudu. Vale Gihendamise t&ttu esineb plahvatusoht!
Laske tihendus alati teha elektrikul.

Tasemeandur tuvastab tegeliku tditetaseme ja olenevalt tditetasemest liilitatakse pu-
mp automaatselt sisse ja vdlja. Tditetaset tuvastatakse erinevate anduritiitipide abil
(ujukliiliti, surve- ja ultrahelimddtmise andurid véi elektroodid). Tasemeanduri kasu-
tamise korral tuleb jdrgida alljargnevaid punkte:

Kas ujukliiliti saab vabalt lilkuda?

Minimaalset lubatud veetaset ei tohi iiletada!

Maksimaalset liilitussagedust ei tohi iiletada!

Oluliselt kdikuvate tditetasemete korral peaks tasemeanduri td6tamine toimuma kahe
modtepunkti abil. See vdimaldab suuri liilitusvahesid.

6.7 Kuivaks jooksmise vastane kaitse Kuivalt to6tamise kaitse abil vélditakse pumba t66tamist ilma pumbatava vedelikuta

ning hu tungimist hiidraulikasse. Selleks peab andur tuvastama minimaalselt lubatud
tditetaseme. Kohe, kui saavutatakse ette antud piirvaartus, peab pump vastava teate
saamisel vdlja lilituma. Kuivalt to6tamise kaitse vGib to6tada olemasoleva nivoo
juhtimise lisamddtepunkti tdiendamiseks voi omaette sisseliilitusseadisena. SSltuvalt
tooohutusest voib pump uuesti sisse liilituda kas automaatselt vdi tuleb seda teha ka-
sitsi. Soovitame optimaalseks to6kindluseks paigaldada kuivalt té6tamise kaitsme.

6.5 Elektriiihendus

OHT

Elektrivoolu tottu eluohtlik!

Ebapadev elektritodde teostamine voib pdhjustada surmava elektril6dgi! Elektrik
peab teostama elektritdid vastavalt kohalikele eeskirjadele.
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OHT
Valest iihendamisest tingitud plahvatusoht!

+ Pumba elektritihendused peavad olema alati valjaspool plahvatusohtlikku ala.
Kui Gihendus asub plahvatusohtlikus alas, tuleb tihendus viia labi ex-loaga kor-
puse (siiiite kaitseliik vastavalt standardile DIN EN 60079-0)! Eiramise korral
plahvatuse tottu eluohtlik!

Potentsiaalide vordsustamiskaabel tuleb lihendada margistatud maandusklem-
mi kiilge. Maandusklemm asub voolu juhtivate kaablite piirkonnas. Potentsiaali
vordsustamiskaabli jaoks tuleb kasutada vastavalt kohalikele eeskirjadele ette
nahtud kaabli ristldiget.

» Laske Ghendus alati teha elektrikul.

Elektriihenduste korral poorake tdhelepanu ka selle kasutusjuhendi plahvatus-
ohtliku piirkonna kaitse peatiiki lisas leiduvale tdiendavale teabele!

= Vorguiihendus peab vastama andmesildil olevatele andmetele.

= V3rgupoolne toide parempoolse podrdvéljaga kolmefaasiliste mootorite korral

= Toitekaablid peavad olema iihendatud vastavalt kohalikele eeskirjadele ning soone pai-
galdusele.

= Uhendage seireseadised ja kontrollige nende toimimist.

= Maandus tuleb teostada vastavalt kohalikele eeskirjadele.

5.1 Vo Ine kai .
6.5 orgupooine kaitse Automaatkaitse

Automaatkaitsme suurus peab vastama pumba nimivoolule. Lilituskarakteristik peab
vastama grupile B vdi C. Jargige kohalikke eeskirju!

Mootorikaitseliiliti

lima pistikuta toodete korral on tehase poolt ette ndhtud mootori kaitseliiliti. Miini-
mumndudeks on termiline relee /temperatuuri kompensatsiooniga mootori kaitseliiliti,
diferentsiaalkdivitus ja vastavate kohalike eeskirjade kohane taassisseliilitamistdokis.
Tundlikusse vooluvdrku iihendamisel soovitatakse paigaldada lisakaitseseadised (nt
iilepinge-, alapinge- vdi faaside viljalangemise releed jne).

Rikkevoolukaitseliiliti (RCD)

Pidage kinni kohaliku energia teenusepakkuja eeskirju! Soovitatav on kasutada rikkevo-
olu kaitseliilitit (RCD).
Kui tootega vai voolu juhtivate vedelikega voivad kokku puutuda inimesed, tuleb kind-
lustada iihendus rikkevoolukaitseliilitiga (RCD).
6.5.2 Hooldustd6d Enne paigaldamist tuleb teostada alljargnevad hooldust66d:
= kontrollida mootori mahise isolatsioonitakistust;
= kontrollida temperatuurianduri takistust.
= kontrollida varraselektroodi takistust (valikuliselt saadaval).

Kui mdddetud vaartused etteantud vddrtustest erinevad, vaib niiskus olla tunginud
mootorisse v3i toitekaablisse voi on seireseadis defektne. Vigade korral konsulteerige
klienditeenindusega.

6.5.2.1 Mootori mihise isolatsioonita- Isolatsioonitakistust méddetakse isolatsioonianduriga (mddteviirtuse vérdluspinge
kistuse kontrollimine =1000 V). Pidage kindlasti kinni jargmistest viartustest:
= Kasutuselevdtmise korral: isolatsioonitakistus ei tohi olla alla 20 MQ.
= Edasiste m&otmiste korral: vaddrtus ei tohi olla tile 2 MQ.

6.5.2.2 Temperatuurianduri takistuste

Temperatuurianduri takistust kontrollitakse oommeetriga. Tdidetud peavad olema jarg-
kontrollimine

mised temperatuurianduri takistusvddrtused:
= Bimetall-andur: mddteviirtus = 0 oom (l4biv ava).
= PTC-andur (kiilmjuht): mddteviirtus séltub paigaldatud andurite arvust. PTC-anduri
kiilmtakistus on 20 kuni 100 oomi.
— Kolme anduri seeria korral on md6tevaartus vahemikus 60 — 300 oomi.
— Nelja anduri seeria korral on m6otevaartus vahemikus 80 — 400 oomi.

6.5.2.3 Tihendusruumi seireseadise
viliste elektroodide takistuse
kontrollimine

Mddtke elektroodi takistust oommeetriga. Vaartus peab Idhenema I6pmatusele. Vaar-
tuste =30 kOhmi korral on &lis vett ning tuleb teostada 6livahetus!
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6.5.3 Vahelduvvoolumootori iihendami-  y/3helduvvooluversioon on varustatud vabade kaabliotstega. Toitevdrku ihendamiseks
ne tihendatakse voolu juhtivad kaablid lilitusseadisega. Laske iihendus alati teha elektri-
kul!

TEATIS! Uksikud sooned on kirjeldatud vastavalt iihendusskeemile. Arge IGigake
sooni! Soonte kirjelduse ning iihendusskeemi vahel ei ole muud paigutust.

Juhtmesoon Tahistus Klemm
()] = [aa} — o~ o . . N
Z 1,2 20,21 Mootori mahise seire
[=)]
- -t-t -4 3 u1/z1 L
| el B = T
L _-'.-il — | |, 5 z2 Kéivitus- ja tookondensaatori tihendus
6 DK Mootoriruumi seireseadis
@"% N[©OSTOR|T I A Roheline/kollane PE Maandus
-
S /—\D (gn-ye)

T

Fig. 8: Vahelduvvoolumootori lihendusskeem

6.5.4 Kolmefaasilise mootori lihendami-  (o|mefaasilise vooluga mootoritele tuleb tagada parempoolne pdérdvili. Kolme-
ne faasilisel versioonil on CEE-pistik v3i vaba kaabliots.

= Kui olemas on CEE-pistik, tuleb see vooluvdrguga Gihendada pistiku sisestamisel pisti-
kupessa. Pistik ei ole ileujutuskindel. Pistikupesa peab olema paigaldatud iileuju-
tuskindlalt! Pidage silmas pistiku kaitseklassi (IP).

= Kui on olemas vaba kaabliots, tuleb pump iihendada otse liilitusseadisesse. OHT! Kui
pumpa soovitakse iihendada otse liilitusseadisega, tuleb pistik eemaldada ja lasta
elektriiihendus teha elektrikul!

PE U v w 20 21 DK Juhtmesoon Tahistus Klemm
1,2 20, 21 Mootori mahise seire
© "M = " — ~ © 3 U L1

© E 4 Y% L2
5 W L3
6 DK Mootoriruumi seireseadis
Roheline/kollane PE Maandus

- (gn-ye)

M 3~

i

Fig. 9: Uhendusskeem: Kolmefaasiline mootor
P13, otsekdivitus, bimetall-andur
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PE u v w10 11 DK Juhtmesoon Tshistus | Klemm
1,2 10,11 Mootori mahise seire
@ 0; ™ < LN — ~ Vo) 3 U L1
g 4 v L2
5 W L3
6 DK Mootoriruumi seireseadis
Roheline/kollane PE Maandus
| [ (gn-ye)
T
M 3~
T
B |
Fig. 10: Uhendusskeem: Kolmefaasiline mootor
P13, otsekaivitus, PTC-andur
PE U v w 21 20 22 Juhtmesoon Tahistus Klemm
1,2,6 20, 21, 22 | Mootori mahise seire
[} [aa} = o~ —~ (o]
™) % o 3 U L1
5} 4 \% L2
5 W L3
Roheline/kollane PE Maandus
e e (gn-ye)
% £
L N ¢ £
M 3~
Fig. 11: Uhendusskeem: Kolmefaasiline mootor
P17, otsekaivitus, bimetall-andur
PE U v w 11 10 12 Juhtmesoon Tahistus Klemm
1,2,6 10,11,12 | Mootori mahise seire
[} (a2} = ~ i (Xe)
@ iy o 3 U L1
5) 4 \% L2
5 W L3
@) O
< - Roheline/kollane PE Maandus
% c
£ E (gn-ye)
T T
M 3~
T T
T_¢ T

Fig. 12: Uhendusskeem: Kolmefaasiline mootor
P17, otsekdivitus, PTC-andur
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PE Ul V1 W1U2 V2 W2 21 20 22

Juhtmesoon Tahistus
1 Ul
@a,;‘ = | | [+ O [N <) N~ o)} 3 V1
c
i 5 w1
4 uz2
6 V2
s e 2 W2
|| 3 £
L £ = 7,8,9 20, 21, 22
/ \ E] E] Roheline/kollane PE
(gn-ye)
M 3~
Fig. 13: Uhendusskeem: Kolmefaasiline mootor
P17, taht-kolmnurk-kaivitus, bimetall-andur
PE Ul V1 wWlU2 v2 w2 11 10 12 Juhtmesoon Tahistus
1 Ul
@a% - |m |in |+ [0 |N |0 N o)} 3 el
c
i 5 W1
4 U2
o %)
% c 6 V2
el El 2 W2
|~ 7,8,9 10,11, 12
/ \ T T Roheline/kollane  PE
(gn-ye)
M 3~
T T
T 4 T

Fig. 14: Uhendusskeem: Kolmefaasiline mootor
P17, taht-kolmnurk-kaivitus, PTC-andur

6.5.5 Seireseadiste iihendamine

Klemm

Varguiihendus (méahise algus)

Vérguiihendus (mihise 16pp)

Mootori mahise seire

Maandus

Klemm

Varguiihendus (méahise algus)

Varguiihendus (méhise 16pp)

Mootori mahise seire

Maandus

Tdpseid andmeid Gihendamise ning seireseadiste versioonide kohta leiate kaasasolevast

tihendusskeemist. Laske iihendus alati teha elektrikul!

TEATIS! Uksikud sooned on kirjeldatud vastavalt iihendusskeemile. Arge IGigake
sooni! Soonte kirjelduse ning iihendusskeemi vahel ei ole muud paigutust.

OHT

Valest ithendamisest tingitud plahvatusoht!

Kui seireseadiseid ei tihendata digesti, on plahvatusohtlikel aladel rakendamine
plahvatusohu t&ttu eluohtlik! Laske tihendus alati teha elektrikul. Kasutamisel
plahvatusohtlikel aladel tuleb arvestada:

« Uhendage termiline mootoriseire seadis analiiiisirelee abil!

« Temperatuuripiirajaga vdljaliilitamine peab toimuma taassisselilitamistdkise
abil! Taassisseltlitumine on véimalik vaid siis, kui ,,vabastusnuppu* on kdsitsi

vajutatud!

« Viline elektrood (nt tihenduskambri seireseadis) tuleb iihendada analiiiisirelee

abil lahutamatu vooluringiga!

+ Poorake tdhelepanu ka selle kasutusjuhendi plahvatusohtliku piirkonna kaitse
peatiiki lisas leiduvale tdiendavale teabele!

Seireseadiste lilevaade:

I N L

Mootoriruum

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Rexa PRO
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6.5.5.1 Mootoriruumi seire (ainult mootor

6.5.5.2 Mootori mahise seire

6.5.5.3 Tihenduskambri seireseadis (vili-

26

pP13)

ne elektrood)

Paigaldamine ja elektrilihendus

Mootori mahis: Temperatuuripiiraja .
(1-ahelaline temperatuurikontroll)

Mootori mahis: Temperatuuriregulaator o
(2-ahelaline temperatuurikontroll)

I R I
(0]
(0]

Tihenduskamber o

Legend: — = pole saadaval / ei ole vdimalik, o = valikuline, - = standardversioon

Koik olemasolevad seireseadised peavad alati olema kiilge iihendatud!

Uhendage elektroodid analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed NIV 101/A. Lavi-
vadrtus on 30 kOhm.

Soonte kirjeldus

DK Elektroodide ihendus

Lavivadrtuse saavutamisele peab jargnema viljaliilitumine.

Bimetall-anduriga

Bimetall-andurid tuleb Gihendada kas otse liilitusseadisesse voi analiiiisirelee kaudu.
Uhendusandmed: max 250 V (AC), 2,5 A, cos @ = 1

Bimetall-anduri soonte tahistus

Temperatuuripiiraja

20 Bimetall-anduri tihendus

21

Temperatuuri regulaator

21 Korge temperatuuri Ghendus
20 Keskmine tihendus

22 Madala temperatuuri Gihendus

PTC-anduriga

Uhendage PTC-andur analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed CM-MSS. Lavivair-
tus on eelseadistatud.

PTC anduri soonte tdhistus
Temperatuuripiiraja
10 PTC-anduri tihendus

11

Temperatuuri regulaator

11 Kdrge temperatuuri Ghendus
10 Keskmine iihendus

12 Madala temperatuuri Gihendus

Temperatuuriregulaator ja -piiraja lahenduskdik

Olenevalt termilise mootori seireseadise mudelist peab ldvivddrtuse saavutamisel toi-
muma jargmine lahenduskaik:

Temperatuuripiiraja (1 temperatuuriahel):

Lavivadrtuse saavutamisele peab jargnema valjalllitumine.

Temperatuuripiiraja (2 temperatuuriahelat):

Madala temperatuuri ldvivddrtuse saavutamisele v3ib jargneda automaatse taaskaivi-
tusega valjaliilitamine. Kdrge temperatuuri [dvivddrtuse saavutamisele peab jargnema
manuaalse taaskaivitamisega vdljaliilitamine.

Lisateavet saate plahvatusohtliku piirkonna kaitset kasitleva peatiiki lisast!

Uhendage viline elektrood analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed NIV 101/A.
Lavivaartus on 30 kOhm.

Lavivadrtuse saavutamisel peab jairgnema hoiatus vai viljaliilitamine.
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6.5.6 Mootori kaitse reguleerimine

6.5.6.1 Otsesisseliilitus

6.5.6.2 Taht-kolmnurk-kaivitus

6.5.6.3 Sujuvkdivitus

6.5.7 Sagedusmuunduriga to6tamine

7 Kasutuselevotmine

7.1 Tootajate kvalifikatsioon

7.2 Kasutaja kohustused

7.3 Poorlemissuuna kontroll (ainult

kolmefaasiliste mootorite korral)

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Rexa PRO

Kasutuselevotmine “

ETTEVAATUST

Tihenduskambri seire iihendamine
Kui ldvivddrtuse saavutamisel jargneb ainult hoiatus, siis v&ib pump vee sissetungi-
misel hdvida. Alati soovitatakse pump vilja liilitada!

Mootori kaitse peab séltuma valitud sisselllituslaadist.

Taiskoormuse korral reguleeritakse mootori kaitseliiliti (vt andmesilti) vastavalt mdote-
voolule. Osalise koormuse korral soovitatakse mootori kaitseliiliti seadistada todpunktis
moddetud voolust 5% kdrgemale.

Mootori kaitse seadistus soltub paigaldusest.

Mootori kaitse on paigaldatud mootori ahelasse: Seadke mootori kaitse 0,58 x moote-
voolule.

Mootori kaitse on paigaldatud toitekaablisse: Seadke mootori kaitse mddtevoolule.

Tahtlilituses voib kdivitusaeg olla max 3 s.

Taiskoormuse korral reguleeritakse mootori kaitseliiliti (vt andmesilti) vastavalt médte-
voolule. Osalise koormuse korral soovitatakse mootori kaitseliiliti seadistada t66punktis
moddetud voolust 5% kdrgemale. Jargida tuleb alljargnevaid punkte:

Voolutarve peab jaama alati alla mdé6tevoolu.

Sisse- ja valjavool peab sulguma 30 s jooksul.

Vdimsuskao viltimiseks tuleb elektrooniline starter (sujuvkiivitus) parast tavareZiimi
saavutamist sillata.

Sagedusmuunduriga to6tamine on lubatud. Votke arvesse ja jargige lisas olevaid vas-
tavaid ndudeid!

HOIATUS

Jalavigastused puuduva kaitsevarustuse tottu!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke turvajalatseid!

Elektritd6d: Elektritdid peavad tegema elektrikud (vastavalt standardile EN 50110-1).
Kasutamine/juhtimine: Kasutavad té&tajad peavad terve seadise talitluse osas olema
koolitatud.

Paigaldus- ja kasutusjuhendi olemasolu pumba juures voi selleks ette ndhtud kohas.
Paigaldus- ja kasutusjuhendi olemasolu té6tajaskonna keeles.

Veendumine, et kogu tédtajaskond on lugenud paigaldus- ja kasutusjuhendit ning
sellest aru saanud.

K&ik seadmepoolsed turvaseadised ja hddavaljalllitused on aktiivsed ning nende lait-
matut talitlust on kontrollitud.

Pump sobib ettendhtud tingimuses kasutamiseks.

Pumba diget podrlemissuunda on tehases kontrollitud paremale podrleva péordvilja
korral ning seda on vastavalt reguleeritud. Uhendamine peab toimuma vastavalt and-
metele peatiikis ,,Elektriihendused”.

Poérlemissuuna kontrollimine

Elektrik kontrollib podrlemissuunda vérguiihenduses olles p6drdvilja kontrolliseadise
abil. Gige péérlemissuuna jaoks peab vérguiihenduses olema parempoolne pddrdvili.
Pumpa ei ole lubatud kasutada vasakpoolse podrdvaljaga! ETTEVAATUST! Kui poodrle-
missuunda kontrollitakse proovikdivituse abil, tuleb pidada kinni keskkonna- ja t66-
tingimustest.

Vale péorlemissuund

Vale p6drlemissuuna korral tuleb see ihendus alljargnevalt muuta:

= Otsekdivitusega mootorite puhul tuleb pumba toitejuhtme 2 faasi dra vahetada.

= Taht-kolmnurk-kaivitusega mootorite puhul tuleb kahe méahise tihendused dra vaheta-
da (ntULAN1jaU2/N2).
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7.4 To6 plahvatusohtlikus keskkon-
nas

7.5 Enne sisseliilitamist

7.6 Sisse/vilja liilitamine

28

Kasutuselevdtmine

OHT

Plahvatusoht hiidraulikas tekkiva sideme tottu!

Té6tamise ajal peab hiidraulika olema iileujutatud (olema téielikult pumbatava ve-
delikuga tdidetud). Kui pumbatav vedelik langeb vai hiidraulika pole enam sukelda-
tud, voib hiidraulikasse tekkida Shupolster. Selle tottu vaib tekkida plahvatusoht,
nditeks sade staatilise laetuse tottu! Kuivaks jooksmise vastane kaitse tuleb mddrata
vastava taseme korral ning pump peab siis vilja ltlituma.

I O I

ATEX-i kohane luba .
FM-i kohane luba .
CSA-Ex kohane luba - | _

Legend: — = pole saadaval / ei ole vdimalik, o = valikuline, « = standardversioon

Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutada lubatavad pumbad peavad olema tahistatud
tiidbisildil nii:

vastava sertifikaadi ,,Ex”-stimbol

Ex-klass

Votke arvesse ja jargige selle kasutusjuhendi plahvatusohtlikus keskkonnas t66-
tamise peatiiki lisas olevaid vastavaid noudeid!

ATEXi sertifikaat

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes piirkondades, kus on ndutud Il seadmegrupi
2. kategooria elektriseadmete kasutamine. Pumpasid voib kasutada tsoonides 1 ja 2.

Pumpasid ei tohi kasutada tsoonis 0!

FM luba

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikel aladel, mis vajavad kaitseklassi ,,Explosion-
proof, Class 1, Division 1” elektriseadmeid. Neid on vdimalik kasutada ka aladel, mille
ndutud kaitseklass on ,.Explosionproof, Class 1, Division 2”.

Enne sisse liilitamist tuleb kontrollida alljargnevaid punkte:

Kontrollida 6iget ja kohalikele eeskirjadele vastavat paigaldust:

— Kas pump on maandatud?

— Kas toitekaabli paigutus on kontrollitud?

— Kas elektrilihendused on tehtud vastavalt eeskirjadele?

— Kas mehaanilised komponendid on digesti kinnitatud?

Nivoo juhtimise kontrollimine

— Kas ujukliiliti saab vabalt liikuda?

— Kas liilitusnivoosid on kontrollitud (pump sisse liilitatud, pump vélja liilitatud, mini-
maalne veetase)?

— Kas on paigaldatud lisaks kuivalt té6tamise kaitse?

Tootingimuste kontrollimine

— Kas on kontrollitud pumbatava vedeliku min/max temperatuuri?

— Kas on kontrollitud max sukeldussiigavust?

— Kas on madratud t66reZiim olenevalt veetasemest?

— Kas peetakse kinni max lilitussagedusest?

Paigalduskoha/t6éruumi kontrollimine:

— Kas survepoole torustikus ei leidu setteid?

— Kas sisendit vdi pumbavanni on puhastatud ja seal ei leidu setteid?

— Kas koik sulgesiibrid on avatud?

— Kas on mddratud minimaalne veetase ja seda seiratakse?
Hiidraulikakorpus peab olema tdielikult pumbatava vedelikuga tdidetud ja hiidraulikas
ei tohi olla Shupolstrit. TEATIS! Kui siisteemis esineb oht 6hupolstri tekkeks, tuleb
kasutada vastavaid ohutustamisseadiseid!

Kdivitamise ajal liletatakse liihiajaliselt nimivool. Pdrast kdivitamise [6ppemist ei tohi

nimipinget enam iiletada. ETTEVAATUST! Kui pump ei kdivitu, siis tuleb pump kohe
vdlja liilitada. Enne pumba taassisseliilitamist tuleb torked enne korvaldada!
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Teisaldatava versiooni pumbad tuleb paigaldada otse kindlale aluspinnale. Umber
kukkunud pumbad tuleb enne sisse lilitamist uuesti piisti tdsta. Raskete pinnaste korral
tuleb pump korralikult kinni kruvida.

Vaba kaabliotsaga pumbad
Pumba sisse- ja véljaliilitamine toimub eraldi, kohapeal hangitava juhtplokiga (sisse/vil-
ja lliti, lilitusseadis).

Sisseehitatud pistikuga pump
Kolmefaasilise vooluga versioon: Pdrast pistiku pistikupessa panemist on pump
kasutusvalmis. Pumpa saab ON/OFF liiliti abil liilitada sisse ja vilja.

Sisseehitatud ujukliilitiga ja pistikuga pumbad

Kolmefaasilise vooluga versioon: Pdrast pistiku pistikupessa panemist on pump

kasutusvalmis. Pumpa juhitakse pistikul asuvate kahe liiliti abil:

— HAND/AUTO: Tehke kindlaks, kas pump liilitub sisse ja vilja otse (HAND) v&i olenevalt
tditetasemest (AUTO).

— ON/OFF: Pumba sisse ja vilja liilitamine.

7.7 Tootamise ajal

OHT

Plahvatusoht hiidraulikas tekkiva iilerohu tottu!

Kui téotamise ajal on imi- ja survepoole sulgeventiilid suletud, soojeneb pumbatav
vedelik hiidraulikas pumpamise kdigus. Soojenemise kdigus suureneb hiidraulika
rohk mone baari vorra. Surve toimel voib pump plahvatada! Veenduge, et tootamise
ajal oleksid koik sulgeventiilid avatud. Suletud sulgeventiilid tuleb kohe avada!

HOIATUS

Jasemete Ioikevigastuste oht poorlevate komponentide tottu!

Pumba té0dala ei ole inimeste kogunemiskoht! Esineb pddrlevatest osadest tingitud
(raskete) vigastuste oht! Sisse lillitamise ja tédtamise ajal ei tohi inimesed viibida pu-
mba tddalas.

HOIATUS
Kuumadest pealispindadest tingitud poletusoht!

Mootori korpus voib to6tamise ajal kuumeneda. See voib pohjustada pdletusi. Laske
pumbal pdrast valjaltilitamist kdigepealt keskkonnatemperatuurini jahtuda!

TEATIS

Vedelikuga seotud probleemid, mis on tingitud madalast veetasemest
Hiidraulika on iseventileeriv. Nii vabastatakse vdiksemad dhupadjad pumba t66 kai-
gus. Kui vedelik on langenud liiga madalale, voib see tekitada pumbavoolus kat-
kestusi. Minimaalne lubatud veetase peab ulatuma hiidraulikakorpuse lilemise ser-
vanil

Pumba té6tamise ajal tuleb silmas pidada kohalikke eeskirju alljargnevate valdkondade
osas:

= To6koha ohutus

= Onnetuste ennetamine

= Umber kdimine elektriliste masinatega

Kditaja poolt kindlaks mddratud tédtajate té0jaotusest tuleb rangelt kinni pidada. Kogu
personal vastutab todkoha jaotuse ja eeskirjadest kinnipidamise eest!

Tsentrifugaalpumpadel on konstruktsioonist tingitult vabalt juurdepdasetavad pdorle-
vad osad. Kaituse tottu voivad need osad moodustuda teravaid servi. HOIATUS! See
voib pohjustada loikevigastusi ja amputeerimist! Kontrollige regulaarsete ajavahe-
mike jarel alljargnevaid punkte:

= To6pinge (+/-10 % mddtepingest)

= Sagedus (+/-2 % mddtesagedusest)

= Uksikute faaside vaheline voolutarve (max 5 %)

= Uksikute faaside vaheline pingeerinevus (max 1 %)
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“ Kasutuselt kdrvaldamine/demonteerimine

= Max lulitussagedus

= Vee minimaalne lilekate soltuvalt téoreziimist

= Sisend: 6hu juurdevoolu pole.

= Tasemeandur/kuivalt td6tamise kaitse: Liilituspunktid
= Rahulik ja vibratsioonivaene t66

= K&ik sulgesiibrid on avatud

8 Kasutuselt kérvaldamine/de-
monteerimine

8.1 Tootajate kvalifikatsioon = Kasutamine/juhtimine: Kasutavad té6tajad peavad terve seadise talitluse osas olema
koolitatud.
= Elektritddd: Elektritdid peavad tegema elektrikud (vastavalt standardile EN 50110-1).
= Paigaldamine/eemaldamine: Spetsialistid peavad olema saanud viljadppe vajalike
tooriistade ja ndutud kinnitusmaterjalide kohta, mis sobivad olemasoleva aluspdhja
jaoks.

8.2 Kasutaja kohustused = Kohalikud kehtivad dnnetuste valtimise ja ohutuseeskirjad.

= Jargida tuleb eeskirju, mis puudutavad to6tamist raskete koormatega ja rippuvate

koormate all.

= Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning veenduda, et té6tajad seda kannavad.

= Suletud ruumides tuleb hoolitseda piisava ventilatsiooni eest.

= Kui tekivad miirgised vdi lammatavad gaasid, tuleb kohe kasutada vastumeetmeid!
8.3 Kasutuselt kérvaldamine Kasutuselt kdrvaldamisel liilitatakse pump vélja, aga see vdib jddda veel paigaldatuks.
Sellega on pump igal ajal tédvalmis.

v' Et pumpa kiilmumise ja jaa eest kaitsta, peab see jaama alati taielikult sukeldatuks.
v' Pumbatava vedeliku temperatuur peab olema alati iile +3 °C.
1. Lulitage pump kasutuskohas valja.
2. Kindlustage kasutuskoht soovimatu taassisseliilitamise vastu (nt lukustage pealiili-
ti).
» Pump on niitid kasutuselt kdrvaldatud ja selle voib demonteerida.
Kui pump jdab parast kasutuselt kdrvaldamist paigaldatuks, tuleb jargida alljargnevaid
punkte:
= Kogu kasutuselt eemal olemise aja tuleb tagada kasutuselt eemal olemise tingimused.
Kui neid tingimusi ei saa tagada, tuleb pump pdrast kasutuselt korvaldamise demontee-
rida!
= Pikema kasutuselt eemal oleku aja jooksul tuleb regulaarsete ajavahemike jirel (korra
kuus vdi kvartalis) panna pump 5 minutiks toéle. ETTEVAATUST! Kiivitada tohib ainult

kehtivates t66tingimustes.Kuivalt tootamine ei ole lubatud! Eiramise korral v6ib tu-
lemuseks olla hdavimine!

8.4 Demonteerimine

OHT
& Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutatakse tervist ohustavate vedelike pumpamiseks, tuleb pump parast
eemaldamist ja enne uute to6dega alustamist saastest puhastada! See on eluohtlik!
Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et to6tajad on
saanud tooeeskirjad ning on neid lugenud!

OHT

Elektrivoolu tottu eluohtlik!

Ebapddev elektritdode teostamine vdib pohjustada surmava elektrilodgi! Elektrik
peab teostama elektritdid vastavalt kohalikele eeskirjadele.
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8.4.1 Statsionaarne margpaigaldus

8.4.2 Statsionaarne kuivpaigaldus

8.4.3 Teisaldatav margpaigaldus

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Rexa PRO

Kasutuselt kdrvaldamine/demonteerimine

OHT

Uksinda t66tamisest tingitud eluoht!

Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka allakukkumisohtlikes kohtades téGtamine on
ohtlik. Neid t6id ei tohi teha tiksinda! Julgestuseks peab teine inimene juures olema.

HOIATUS

Kuumadest pealispindadest tingitud poletusoht!
Mootori korpus voib té6tamise ajal kuumeneda. See vGib pohjustada pdletusi. Laske
pumbal pdrast valjaliilitamist kdigepealt keskkonnatemperatuurini jahtuda!

TEATIS

Kasutage ainult tehniliselt korras tosteseadmeid!

Pumba tdstmiseks, langetamiseks ja transportimiseks tuleb kasutada tehniliselt lait-
matus korras tdsteseadmeid. Tuleb tagada, et pump ei kiiluks tdstmise ja lange-
tamise ajal kinni. Arge iiletage tdsteseadme lubatud kandev&imet!

R NN

[N

Kasutuselt kdrvaldatud pump.

Sulgesiibrid on sisend- ja survepoolel suletud.

. Pump on vooluvorgust eraldatud.

. Kinnitage kinnitusvahend kinnituspunkti. ETTEVAATUST! Arge kunagi kandke

toitekaablist kinni hoides! Muidu voib toitekaabel saada kahjustada!

. Kergitage aeglaselt pumpa ja tdstke see todruumist lile juhttorude vélja. ETTE-

VAATUST! Toitekaabel vo6ib tostmise ajal saada kahjustada! Pumba tostmisel
tuleb toitekaableid hoida kergelt pingul!

. Pumba pdhjalik puhastamine (vt punkti ,Puhastamine ja desinfitseerimine*®).

OHT! Kui pumpa kasutati tervist ohustavates vedelikes, tuleb pumpa desinfit-
seerida!

Pump on kasutuselt kdrvaldatud.

Sulgeventiilid on sisend- ja survepoolel suletud.

. Pump on vooluvdrgust eraldatud.

. Rullige voolu juhtivad kaablid lahti ning kinnitage mootori kiilge.ETTE-

VAATUST! Kinnitamise kdigus drge kahjustage voolu juhtivaid kaableid! Jilgige,
kas esineb muljumist ning kaabli katkemist.

. Eemaldage imi- ja surveliitmike torustik. OHT! Tervist ohustavatest vedelikest

tingitud oht! Torustikus ja hiidraulikas voib esineda veel pumbatava vedeliku ja-
dke! Paigutage kogumismahuti nii, et tilgad koguneksid kohe sinna, ning kdidel-
ge vedelik asjakohaselt.

. Kinnitage tdsteseade kinnituspunkti.
. Eemaldage pump vundamendilt.

. Tdstke pump aeglaselt torustikust vdlja ja paigaldage sobivale paigalduskohale.

ETTEVAATUST! Toitekaabel vGib asetamisel saada muljuda ja kahjustada! Maha
panemise ajal tuleb toitekaablit silmas pidada!

. Pumba pdhjalik puhastamine (vt punkti ,Puhastamine ja desinfitseerimine*).

OHT! Kui pumpa kasutati tervist ohustavates vedelikes, tuleb pumpa desinfit-
seerida!

Pump on kasutuselt kdrvaldatud.

1. Pump on vooluvdrgust eraldatud.

. Kerige toitekaabel kokku ja asetage mootori korpuse peale. ETTEVAATUST! Arge

kunagi kandke toitekaablitest hoides!Muidu voib toitekaabel saada kahjustada!

. Eraldage survetoru surveliitmikult.

. Kinnitage kinnitusvahend kinnituspunkti.

31



8.4.4

32

Puhastamine ja desinfitseerimine

Korrashoid

72\

®

Korrashoid

5. Tostke pump to6ruumist vdlja. ETTEVAATUST! Toitekaabel v6ib asetamisel saada
muljuda ja kahjustada! Maha panemise ajal tuleb toitekaablit silmas pidada!

6. Pumba pdhjalik puhastamine (vt punkti ,Puhastamine ja desinfitseerimine®).
OHT! Kui pumpa kasutati tervist ohustavates vedelikes, tuleb pumpa desinfit-
seerida!

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutati tervist ohustavates vedelikes, esineb eluoht! Enne teiste toode-
ga alustamist tuleb pump saastest puhastada! Puhastamise ajal tuleb kanda alljarg-
nevat kaitsevarustust:

+ suletud kaitseprillid
+ hingamismask
« kaitsekindad

= Nimetatud kaitsevarustus on minimaalselt kohustuslik, millega jargitakse
tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et td6tajad on
saanud todeeskirjad ning on neid lugenud!

v Pump on demonteeritud.

v Madrdunud puhastusvesi tuleb juhtida kanalisatsiooni vastavalt kohalikele eeskir-
jadele.

v" Saastunud pumba korral peab olema desinfitseerimisaine kdeparast.
1. Kinnitage tdsteseade pumba kinnituspunkti.
2. Tostke pumpa umbes 30 cm pdrandast kdrgemale.

3. Pritsige pumpa puhta veega nii llevalt kui ka alt. TEATIS! Saastunud pumba korral
tuleb kasutada vastavat desinfitseerimisvahendit! Kasutamisel tuleb rangelt
jargida tootja andmeid!

4. Toodratta ja pumba sisemuse puhastamiseks tuleb veejuga juhtida le surveliitmike
pumba sisemusse.
5. K&ik mustuse jadgid tuleb porandalt kanalisatsiooni loputada.

6. Laske pumbal kuivada.

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutatakse tervist ohustavate vedelike pumpamiseks, tuleb pump parast
eemaldamist ja enne uute toddega alustamist saastest puhastada! See on eluohtlik!
Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et té6tajad on
saanud téoeeskirjad ning on neid lugenud!

TEATIS

Kasutage ainult tehniliselt korras tosteseadmeid!

Pumba tdstmiseks, langetamiseks ja transportimiseks tuleb kasutada tehniliselt lait-
matus korras tdsteseadmeid. Tuleb tagada, et pump ei kiiluks tdstmise ja lange-
tamise ajal kinni. Arge iiletage tdsteseadme lubatud kandevdimet!

= Hooldustdid tuleb teostada alati puhtas ja hasti valgustatud kohas. Pump tuleb korrali-

kult maha panna ning kindlustada.

= Teostada tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja

kasutusjuhendis.

= Hooldustddde kdigus tuleb kanda alljargnevat kaitsevarustust:

— kaitseprillid
— turvajalatsid

WILO SE 2017-06



9.1 Tootajate kvalifikatsioon
9.2 Kasutaja kohustused
9.3 Kditusvahendid

9.3.1  Olisordid

9.3.2 Tditekogused

9.4 Hooldusintervallid

9.4.1 Hooldusintervallid tavatingimus-
tes

9.4.2 Kanalisatsioonivee tosteseadme
hooldusintervallid

9.4.3 Hooldusintervallid raskendatud
tootingimustes

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Rexa PRO

Korrashoid “

— kaitsekindad

Elektritddd: Elektritdid peavad tegema elektrikud (vastavalt standardile EN 50110-1).
Hooldust6dd: Spetsialistid peavad olema tuttavad kasutatavate téovedelikega ning
nende jddtmekaitlusega. Lisaks peavad spetsialistidel olema pohiteadmised masinaehi-
tusest.

Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning veenduda, et td6tajad seda kannavad.
Toovedelikud tuleb koguda sobivatesse mahutitesse ning kdidelda vastavalt eeskir-
jadele.

Kasutatud kaitsevarustus tuleb kdidelda vastavalt eeskirjadele.

Kasutada tohib ainult tootja originaalosasid. Muude kui originaalosade kasutamise kor-
ral vabaneb tootja igasugusest vastutusest.

Pumbatav vedeliku ja todvedelike lekke korral tuleb vedelikud kohe kokku koguda ja
kaidelda vastavalt kohalikele maarustele.

Vajalikud todriistad peavad olema kdeulatuses.

Plahvatusohtlike lahustite ja puhastusvahendite kasutamisel on lahtine tuli ning suitse-
tamine keelatud.

Tihenduskambris kasutatakse bioloogilist parafiindli. Olivahetuseks soovitatakse jirg-
miseid Olisorte:

Aral Autin PL*

Shell ONDINA 919

Esso MARCOL 52* voi 82*

BP WHITEMORE WOM 14*

Texaco Pharmaceutical 30* voi 40*

Kdigil tdrniga ,,*” mérgitud dlisortidel on ,USDA-H1” kohane toiduainete sertifikaat.

Uhekanalilisedhiidraulikad (PRO C...)
— MootorP 13.1...: 1100 ml

— Mootor P 13.2...: 1100 ml

— MootorP 17.1...: 1800 ml
Vabavooluhiidraulikad (PRO V...)

— Mootor P 13.1...: 900 ml

— Mootor P 13.2...: 1500 ml

— MootorP 17.1...: 1800 ml

Usaldusvaarse t66 tagamiseks tuleb regulaarsete ajavahemike tagant teha hooldustéid.
Olenevalt tegelikest keskkonnatingimustest vdivad olla paika pandud lepinguliselt kdi-
kuvad hooldusintervallid! Kui t66 ajal esineb tugevat vibratsiooni, tuleb hoolimata kind-
laks maaratud hooldusintervallidest kontrollida pumpa ja selle paigaldust.

2 aastat

Toitejuhtme vaatluskontroll

Lisavarustuse vaatluskontroll

Kattekihi ja korpuse kulumise vaatluskontroll

Seireseadiste talitluskontroll

Olivahetus

TEATIS! Kui on paigaldatud tihenduskambri seireseadis, siis tuleb 6li vahetada vas-
tavalt ndidule!

10 aasta tagant v6i 15000 t66tunni jarel
Kapitaalremont

Pumba kasutamisel kanalisatsioonivee tosteseadmetes hoonete voi kinnisvara sees tu-
leb pidada kinni hooldusintervallidest ja -meetmetest vastavalt standardile
DIN EN 12056-4!

Raskendatud tdotingimuste korral tuleb ndidatud hooldusintervalle vastavalt |-
hendada. Raskendatud t66tingimustega on tegemist jargmistel juhtudel:

= Pikakiuliste osakestega pumbatavad vedelikud

= Keeriselise sissevoolu korral (nt hu sissekande, kavitatsiooni t&ttu)

= Kergesti korrodeeruvad vdi abrasiivsed pumbatavad vedelikud

= Vdga gaasilised pumbatavad vedelikud

= Kasutamise korral ebatavalises to6punktis

= Rohupursete korral
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9.5

9.5.1

9.5.2

9.5.3

9.5.4

9.5.5

9.5.5.1

9.5.5.2
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Hooldusmeetmed

Soovituslikud hooldusmeetmed

Toitejuhtme vaatluskontroll

Lisavarustuse vaatluskontroll

Kattekihi ja korpuse kulumise
vaatluskontroll

Seireseadiste talitluskontroll

Kontrollige mootoriruumi seire si-
semisi elektroode

Temperatuurianduri takistuste
kontrollimine

Korrashoid

Pumba kasutamisel raskendatud tingimustes soovitame teil sdlmida hooldusleping.
Poorduge klienditeeninduse poole.

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad

Toorattal ja imiaval vaivad tekkida teravad servad. Esineb IGikevigastuste oht jase-
metele! Loikevigastuste vdltimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

HOIATUS

Kde-, jala- voi silmavigastused puuduva kaitsevarustuse tottu!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke alljirgnevat kaitsevarustust:

« kaitsekindad I6ikevigastuste vdltimiseks
+ turvajalatsid

+ suletud kaitseprillid

Enne hooldusmeetmete tarvitusele votmist peavad olema tdidetud jargmised tingi-
mused.

Pump on jahtunud keskkonnatemperatuurini.

Pump on pdhjalikult puhastatud ja (vajaduse korral) desinfitseeritud.

Sujuvaks to6tamiseks soovitame regulaarselt kontrollida voolutarvet ja td&pinget kdigis
kolmes faasis. Normaalse t66 korral jddvad need nditajad konstantseks. Kerged kdi-
kumised olenevad vedeliku omadustest. Tdnu voolutarbele saab todratta, laagri voi
mootori kahjustusi voi térkeid varakult tuvastada ning need korvaldada. Suuremad
pingekdikumised koormavad mootori mahist ning vdivad pumba rikkuda. Regulaarne
kontrollimine aitab valtida edasisi kahjusid ning tdielikku hdvinemist. Seetdttu soovita-
takse regulaarseteks kontrollideks kasutada kaugseiret.

Toitekaableid tuleb kontrollida jargneva osas:
Ohu susisemine;

praod;

rebendid;

hodrdunud kohad;

muljutud kohad.

Kui toitekaablil tuvastatakse kahjustusi, tuleb pump kohe kasutuselt kdrvaldada!
Klienditeenindus peab kahjustatud toitekaabli vdlja vahetama. Pumpa tohib uuesti tédle
panna alles siis, kui kahjustus on asjatundlikult kérvaldatud!

ETTEVAATUST! Kahjustatud toitekaablist voib vesi sisse tungida! Vee sisse tungimi-
ne pohjustab pumba tdieliku hdavinemise.

Lisavarustust tuleb kontrollida alljirgneva suhtes:
Oige kinnitatus;

torgeteta talitlus;

kulumisndhud.

Tuvastatud puudused tuleb kohe parandada vai tuleb lisavarustus vélja vahetada.

Kattekihil ja korpuse detailidel ei tohi olla kahjustusi. Kui tuvastatakse puudusi, tuleb
pidada silma alljargnevaid punkte:

kui kahjustada on saanud kattekiht, tuleb kattekihti parandada;

kui korpusel on kulumisjalgi, tuleb vétta Gihendust klienditeenindusega.

Takistuse kontrollimiseks peab pump olema jahtunud keskkonnatemperatuurini!

M&otke elektroodi takistust oommeetriga. Vaartus peab Idhenema IGpmatusele. Vaar-
tuste < 30 kOhmi korral on mootoriruumis vett. Konsulteerige klienditeenindusega!

Temperatuurianduri takistust kontrollitakse oommeetriga. Tdidetud peavad olema jarg-
mised temperatuurianduri takistusvaartused:
= Bimetall-andur: mddteviirtus = 0 oom (l3biv ava).
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= PTC-andur (kiilmjuht): mddtevairtus sdltub paigaldatud andurite arvust. PTC-anduri
kiilmtakistus on 20 kuni 100 oomi.
— Kolme anduri seeria korral on méatevaartus vahemikus 60 — 300 oomi.
— Nelja anduri seeria korral on mootevaartus vahemikus 80 — 400 oomi.

9.5.5.3 Tihendusruumi seireseadise Mdotke elektroodi takistust oommeetriga. Vdartus peab ldhenema I6pmatusele. Vaar-

viliste elektroodide takistuse tuste =30 kOhmi korral on &lis vett ning tuleb teostada Slivahetus!
kontrollimine

9.5.6 Tihenduskambri 6li vahetamine

HOIATUS

Suure rohu all olevad toovedelikud!

Mootoris v3ib rohk tousta mitu baari! See réhk vabaneb kruvikorkide avanemisel.
Ettevaatamatult avatud kruvikorgid véivad hooga valja paiskuda! Vigastuste
vdltimiseks tuleb jargida alljargnevaid nduandeid:

+ Pidage kinni to6sammude ettendhtud jarjekorrast.

+ Keerake kruvikorgid aeglaselt ja mitte tdielikult vdlja. Kohe, kui rohk vabaneb
(kuuldav 8hu vilin v&i susin), drge rohkem edasi keerake!

 Kui rohk on tdielikult vahenenud, keerake kruvikorgid tdielikult valja.

- Kandke suletud kaitseprille.

HOIATUS

Kuumadest toovedelikest tingitud poletused!

Kui rohk vaheneb, v&ib pritsida kuuma toovedelikku. Seetdttu voivad tekkida po-
letused! Vigastuste viltimiseks tuleb pidada silmas jargnevaid nduandeid:

+ Laske pumbal jahtuda keskkonnatemperatuurini, seejarel keerake kruvikorgid
lahti.

+ Kandke kaitseprille voi ndomaski ning kaitsekindaid.

(%\ +/- Lisage 8li /laske 8li tihenduskambrist vilja

v Kasutatakse kaitsevarustust!
v" Pump on demonteeritud ja puhastatud (vajaduse korral desinfitseeritud).

1. Pump tuleb asetada horisontaalselt kindlale aluspinnale. Kruvikork on suunaga lle-
poole. HOIATUS! Kite muljumisoht. Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega
nihkuks paigalt!

2. Keerake kruvikorgid aeglaselt ja mitte taielikult vilja. HOIATUS! Uler6hk mootoris!
Kui te kuulete susinat v6i vilinat, siis drge rohkem keerake! Oodake, kuni rohk
on tdielikult eraldunud.

. Kui rohk on tdielikult vahenenud, keerake kruvikorgid tdielikult valja.

\m:mj

Fig. 15: Tihenduskamber: Olivahetus

. Asetage toovedeliku kogumiseks kruvikorgi alla sobiv mahuti.

. Toovedeliku vdlja laskmine: Keerake pumpa, kuni avaus on suunaga allapoole.

o v =W

. Tédvedeliku kontrollimine. Kui todvedelik sisaldab metallipuru, siis votke Gihendust
klienditeenindusega!

7. Toovedeliku lisamine. Keerake pumpa, kuni avaus on suunaga iilespoole. Valage
toovedelik avausest sisse.

= Pidage silmas todvedeliku sordi ja koguse andmeid!

8. Puhastage kruvikork, pange sellele uus rongastihend ja keerake uuesti sisse. Max
pingutusmoment: 8 Nm!

9.5.7 Kapitaalremont Uldise iilevaatuse kiigus kontrollitakse mootorilaagreid, véllitihendeid, O-rdngastihen-
deid ja voolu juhtivaid kaableid kulumise ning kahjustuste suhtes. Kahjustatud osad va-
hetatakse originaalosade vastu vdlja. Sel moel tagatakse torgeteta t00.

Uldist iilevaatust teostab tootja vdi volitatud teenindustékoda.
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Rikked, pohjused ja kdrvaldamine

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!
Pumba kasutamisel tervist ohustavates vedelikes esineb eluoht! T606 ajal tuleb kanda
alljdrgnevat kaitsevarustust:

+ suletud kaitseprillid
+ hingamismask
+ kaitsekindad

= Nimetatud kaitsevarustus on minimaalselt kohustuslik, millega jargitakse
todeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et td6tajad on
saanud toédeeskirjad ning on neid lugenud!

OHT

Elektrivoolu tottu eluohtlik!
Ebapddev elektritdode teostamine vdib pohjustada surmava elektril6dgi! Elektrik
peab teostama elektritdid vastavalt kohalikele eeskirjadele.

OHT

Uksinda t66tamisest tingitud eluoht!
Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka allakukkumisohtlikes kohtades té6tamine on
ohtlik. Neid toid ei tohi teha tiksinda! Julgestuseks peab teine inimene juures olema.

HOIATUS

Inimestel on keelatud viibida pumba t66alas!

Pumba té6tamise ajal vdivad inimesed saada (raskeid) vigastusi! Seetdttu ei tohi
inimesed tooalas viibida. Kui inimesed voivad sattuda pumba to6tamise ajal to6-
alasse, tuleb pump kasutuselt kdrvaldada ja kindlustada soovimatu taassisseliili-
tamise vastu!

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad
Toorattal ja imiaval vaivad tekkida teravad servad. Esineb IGikevigastuste oht jase-
metele! Loikevigastuste vdltimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

Rike: Pump ei Rdivitu
1. Toitekatkestus v&i liihis kaablis voi mootori mahises.

= Laske elektrikul kontrollida tihendusi ja mootorit ning vajaduse korral vdlja va-
hetada.

2. Kaitsmete, mootori kaitseliiliti voi seireseadiste rakendumine

= Laske elektrikul kontrollida tihendusi ja seireseadised ning vajaduse korral vdlja
vahetada.

= Laske elektrikul paigaldada voi seadistada mootori kaitseliliti ja kaitsmed teh-
niliste nduete kohaselt, lahtestage seireseadised.

= Kontrollige, et toorattad kergesti liiguksid, vajaduse korral puhastage hiidrau-
likat.

3. Tihenduskambri seire (valikuline) katkestas vooluringi (olenevalt iihendusest)

= Vt ,Rike: liugréngastihendi leke, tihenduskambri seireseadis teatab rikkest voi
lilitab pumba valja“

Rike: Pump kdivitub, kuid méne aja pdrast rakendub mootori kaitse.

1. Mootori kaitseliliti on valesti seadistatud.
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Rikked, pdhjused ja kdrvaldamine

Ul

2.

3.

4,

5.

= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida aktivaatori seadistust.
Voolutarbe suurenemine suurema pingelanguse tottu.

= Laske elektrikul kontrollida liksikute faaside pingevaartuseid. Konsulteerige
energia teenusepakkujaga.

Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.
Liiga suur pingeerinevus faaside vahel.

= Laske elektrikul kontrollida liksikute faaside pingevaartuseid. Konsulteerige
energia teenusepakkujaga.

Vale p6drlemissuund.
= Laske elektrikul korrigeerida tihendusi.
Voolutarbe suurenemine ummistunud hiidraulika tottu.
= Puhastage hiidraulikat ja kontrollige sisendit.
Pumbatava vedeliku tihedus on liiga suur.

= Konsulteerige klienditeenindusega.

Rike: Pump tootab, aga pumbatavat vedelikku pole.
1.

Pumbatav vedelik puudub.
= Kontrollige sisendit, avage kdik sulgesiibrid.
Sisend on ummistunud.
= Kontrollige sisendit ja korvaldage ummistus.
Hiidraulika on ummistunud.
= Puhastage hiidraulika.
Survepoole torustik voi survevoolik on ummistunud.
= Korvaldage ummistus ning vahetage vajaduse korral osad valja.
Pausidega tooreZiim.

= Kontrollige lilitusseadist.

Rike: Pump kdivitub, aga ei saavuta to6punkti.
1.

Sisend on ummistunud.

= Kontrollige sisendit ja korvaldage ummistus.

. Survepoole siiber on suletud.

= Avage taielikult kdik sulgesiibrid.

. Hidraulika on ummistunud.

= Puhastage hiidraulika.

. Vale poorlemissuund.

= Laske elektrikul korrigeerida tihendusi.

. Ohupolster torustikus.

= Ohutustage torustikku.

= Ohupolstrite sagedase esinemise korral: tuvastage dhu sisenemise koht ja kdr-
valdage see, vajaduse korral paigaldage sinna kohta dhutustamisseadis.

. Pump té6tab vastu liiga suurt survet.

= Avage survepoolel tdielikult kdik sulgesiibrid.

= Kontrollige tddratast, vajaduse korral kasutage teist tooratta versiooni.
Konsulteerige klienditeenindusega.

. Kulumisilmingud hiidraulikal.

= Kontrollige komponente (tédratas, imiava, pumba korpus) ja laske klienditee-
nindusel vdlja vahetada.

. Survepoole torustik voi survevoolik on ummistunud.

= Korvaldage ummistus ning vahetage vajaduse korral osad valja.

. Vdga gaasiline pumbatav vedelik.

= Konsulteerige klienditeenindusega.
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10.Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.
11.Liiga suur veetaseme langus t&0 ajal.
= Kontrollige seadme varustamist ja mahtu.
= Kontrollige nivoo juhtimise lilituspunkti ja vajaduse korral kohandage.
Rike: Pump t66tab ebaiihtlaselt ja tekitab miira.
1. Keelatud t66punkt.
= Kontrollige pumba versiooni ja toopunkti, konsulteerige klienditeenindusega.
2. Hiidraulika on ummistunud.
= Puhastage hiidraulika.
3. Vdga gaasiline pumbatav vedelik.
= Konsulteerige klienditeenindusega.
4. Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.
5. Vale péorlemissuund.
= Laske elektrikul korrigeerida tihendusi.
6. Kulumisilmingud hiidraulikal.

= Kontrollige komponente (tddratas, imiava, pumba korpus) ja laske klienditee-
nindusel vdlja vahetada.

7. Mootorilaagrid on kulunud.
= Teavitage klienditeenindust, pump tuleb saata tehasesse hooldusesse.
8. Pump on vddndega tihendatud.

= Kontrollige paigaldust, vajaduse korral paigaldage kummikompensaatorid.

Rike: Tihenduskambri seireseadis annab hdiret voi liilitub pump viilja.

1. Pikemaaegsest ladustamisest voi suurtest temperatuurikdikumistest tingitud kon-
densaatvee kogunemine.

= Kiitage pumpa korraks (max 5 min) ilma varraselektroodita.
2. Suurenenud leke uute liugrongastihendite sissetddtamisel.

= Vahetage 0oli.
3. Varraselektroodi kaabel defektne.

= Vahetage varraselektrood vilja.
4. Liugrongastihend defektne.

= Teavitage klienditeenindust.

Rikete korvaldamise edasised sammud

Kui siin nimetatud punktid ei aita teil tdrget kdrvaldada, siis tuleb votta tihendust
klienditeenindusega. Klienditeenindus saab teid aidata alljargnevalt:

= telefoni teel voi kirjalikult;

= kohapealne tugi;

= pumba kontrollimine vdi remontimine tehases.

Edasiste klienditeeninduse nduete korral vGib see olla tasuline! Vastavasisulised tapsed
andmed saate mitigijargsest hooldusest.

11 Varuosad Varuosasid saab tellida klienditeenindusest. Jarelpdringute ning valetellimuste
vdltimiseks tuleb alati markida seeria- vdi tootenumber. Tehniliste muudatuste Gigus
reserveeritud!

12 Jaatmekaditlus

121 Oli ja mdarded Toodvedelikud tuleb koguda sobivatesse mahutitesse ning kdidelda vastavalt kohalikele

kehtivatele maarustele.

12.2 Kaitseriietus Kasutatav kaitsevarustus tuleb kiidelda vastavalt kohalikele kehtivatele miirustele.
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12.3 Kasutatud elektri- ja
elektroonikatoodete kogumise

teave
—
13 Lisa
13.1 Sagedusmuunduriga to6tamine

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Rexa PRO

Lisa “

Nende toodete reeglitekohane jadatmekaitlus ja asjakohane timbert66tlemine aitavad
véltida keskkonnakahjustusi ning ohtu inimeste tervisele.

TEATIS

Keelatud visata olmepriigi hulka!

Euroopa Liidus voib see siimbol olla tootel, pakendil v&i tarnedokumentidel. See
tdhendab, et neid elektri- ja elektroonikatooteid ei tohi visata olmepriigi hulka.

Reeglitekohase vanade toodete kasitsemise, imbertodtlemise ja jddtmekaitluse korral
jargige allolevaid punkte.

Need tooted tuleb anda selleks ette ndhtud sertifitseeritud kogumiskohtadesse.
Jargige kohalikke kehtivaid eeskirju!

Teavet reeglitekohase jadgtmekaitluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest, ldhimast
jaatmekaditluskeskusest voi edasimiilijalt, kelle kdest te toote ostsite. Lisateavet jadt-
mekaditluse kohta leiate veebilehelt www.wilo-recycling.com.

Mootorit saab pdhivarustuse korral (vastavalt standardile IEC 60034-17) kasutada
sagedusmuunduriga. Md5tepinge 415 V/50 Hz v&i 480 V/60 Hz korral tuleb konsultee-
rida klienditeenindusega. Mootori mddtevdimsus peaks harmoonilistest tingitud
tdiendava soojenemise tdttu olema u 10% pumba véimsustarbest suurem. Vdhese
harmoonilise ndhtusega valjundiga sagedusmuundurite korral voib vBimsusvaru vajadu-
se korral 10% vahendada. Harmoonilise ndhtuse vahendamine saavutatakse valjundfilt-
rite abil. Sagedusmuundur ja filter peavad olema teineteisega kohakuti.

Sagedusmuunduri hddlestamine toimub mootori nimivoolu alusel. Tdhelepanu tuleb
poorata sellele, et pump tdotaks jonksudeta ja vibratsioonita, eriti alumises podreteva-
hemikus. Liugréngastihendid vbivad vastasel korral hakata lekkima ning kahjustada
saada Lisaks sellele tuleb arvestada torusisest voolukiirust. Kui voolukiirus on liiga ma-
dal, suureneb oht, et pumpa ja tihendatud torusse settib tahket ainet. Soovitatav on
voolukiirust mitte lasta alla minimaalse voolukiiruse 0,7 m/s manomeetri 0,4-baarise
edastusrdhu korral.

Tahtis on, et pump té6taks kogu reguleerimisvahemikus vibratsioonita, resonantsideta,
pé6rdemomendi muutusteta ning ilma lilemdarase miirata. Mootorimiira suurenemine
harmoonilise ndhtusega elektritoite tdttu on normaalne.

Sagedusmuunduri parametreerimisel tuleks tingimata p&oérata tahelepanu pumpade ja
ventilaatorite ruutkarakteristiku (U/f karakteristik) seadistusele! See tagab, et
nimisagedusest (50 Hz v&i 60 Hz) viiksema sagedusega sagedusmuundurite puhul
kohandatakse ldhtepinge pumba véimsustarbele. Uuemad sagedusmuundurid pakuvad
ka automaatset energia optimeerimist — see annab automaatselt sama toime. Sagedus-
muunduri seadistusse kohta vaadake sagedusmuunduri kasutusjuhendit.

Sagedusmuunduriga toidetavate mootorite puhul vdib olenevalt tiilibist ja paigaldus-
tingimustest esineda mootori seireseadiste rikkeid. Jargnevad abindud v&ivad aidata
neid hdireid vahendada voi vdltida.

Tipp-pinge tostekiiruse ja piirvddrtused peavad vastama standardile IEC 60034-25.
Viimaks voib paigaldada valjundfiltri.

Sagedusmuunduri impulsisagedus varieerub.

Sisemise tihenduskambri seireseadise rikke korral kasutage valise topeltvarraselektroo-
di.

Rikkeid vdivad aidata vdhendada voi valtida ka jargmised ehituslikud meetmed:

Eraldi toitejuhe pea- ja juhtkaabli jaoks (olenevalt mootori suurusest).

Paigaldamisel hoidke piisavat kaugust pea- ja juhtkaabli vahel.

Varjestatud toitejuhtmete kasutamine.

Kokkuvote

PiisireZiim kuni nimisageduseni (50 Hz v&i 60 Hz), arvestades minimaalset voolukiirust.
Lisaabindud, mis puudutavad EMU eeskirjasid (valikuline sagedusmuundur, filtri kasu-
tamine jne).

Arge iiletage kunagi mootori nimivoolu ega nimipdérdeid.

Mootori enda temperatuurikontrolli (bimetall- v&i PTC-andur) iihendamine peab olema
voimalik.
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n Lisa

13.2 PIahvatu.s.ohtIikus keskkonnas Selles peatiikis on lisateavet pumba kasutamise kohta plahvatusohtlikus piirkonnas.
kasutamise luba Koik tddtajad peavad olema seda peatiikki lugenud. See peatiikk puudutab ainult EX-
loaga pumpasid!

13.2.1 Ef(-serFifikaadiga pumpade td- Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutada lubatavad pumbad peavad olema thistatud
histamine. tidbisildil nii:

vastava sertifikaadi ,,Ex”-slimbol

Ex-klass

Sertifikaadi number (olenevalt loast)

Sertifikaadi number on (kui luba on kohustuslik) triikitud tiitibisildile.

13.2.2 !(aitseklass "s"""’eki“del timbris® Mootori varustuses on vihemalt temperatuuripiiraja (1-ahelaline temperatuurikontroll).
ja ,plahvatuskindel Temperatuuri regulaator (2-ahelaline temperatuurikontroll) on samuti vaimalik.

13.2.3 Otstarbekohane kasutamine

OHT

Plahvatusohtlike vedelike pumpamisel tekkinud plahvatus!

Kergesti siittivate ja plahvatusohtlike vedelike (bensiin, petrooleum jne) pumpamine
nende puhtal kujul on rangelt keelatud. Plahvatuse t6ttu eluohtlik! Pumbad ei ole
selliste ainete jaoks moeldud.

ATEXi sertifiraat

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes piirkondades, kus on ndutud Il seadmegrupi
2. kategooria elektriseadmete kasutamine. Pumpasid voib kasutada tsoonides 1 ja 2.

Pumpasid ei tohi kasutada tsoonis 0!

FM luba

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikel aladel, mis vajavad kaitseklassi ,Explosion-
proof, Class 1, Division 1” elektriseadmeid. Neid on vdimalik kasutada ka aladel, mille
ndutud kaitseklass on ,.Explosionproof, Class 1, Division 2”.

13.2.4  Elektriiihendus

OHT

Elektrivoolu tottu eluohtlik!

Ebapddev elektritoode teostamine vdib pohjustada surmava elektril6ogi! Elektrik
peab teostama elektritdid vastavalt kohalikele eeskirjadele.

Pumba elektrilihendused peavad olema alati vdljaspool plahvatusohtlikku ala. Kui
tihendus asub plahvatusohtlikus alas, tuleb iihendus viia ldbi ex-loaga korpuse (siiiite
kaitseliik vastavalt standardile DIN EN 60079-0)! Eiramise korral plahvatuse téttu
eluohtlik! Laske iihendus alati teha elektrikul.

K&ik seireseadised vdljaspool ,leegikindlaid alasid” tuleb tihendada lahutamatu voo-
luringega (nt Ex-relee XR-4...).

Pingetolerants vdib olla maksimaalselt +10%.

Seireseadiste llevaade:

I R [T

Mootoriruum . 0

Mootori mahis: Temperatuuripiiraja . o
(1-ahelaline temperatuurikontroll)

Mootori mahis: Temperatuuriregulaator o .
(2-ahelaline temperatuurikontroll)

Tihenduskamber 0 0

Legend: — = pole saadaval / ei ole vdimalik, o = valikuline, « = standardversioon

Koik olemasolevad seireseadised peavad alati olema kiilge iihendatud!

13.2.4.1 Mootoriruumi seireseadis Uhendamine toimub nii, nagu on kirjeldatud peatiikis , Elektriiihendus”.
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13.2.4.2 Mootori mahise seire

13.2.4.3 Tihenduskambri seireseadis (vili-
ne elektrood)

13.2.4.4 Sagedusmuunduriga t66tamine

Kasutuselevotmine

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Rexa PRO

Lisa “

OHT

Plahvatusoht mootori iilekuumenemise tottu!

Kui temperatuuripiiraja on valesti tihendatud, esineb mootori tilekuumenemise tdttu
plahvatusoht! Temperatuuripiiraja tuleb alati ihendada manuaalse taaskaivitus-
lukustiga. S.t et lukustusklahvi peab vajutama kasitsi!

Mootoril P 13 on temperatuuripiiraja (1-ahelaline temperatuurikontroll). Valikuliselt
vBib mootor olla varustatud temperatuuriregulaatori ja -piirajaga (2-ahelaline tem-
peratuurikontroll).

Mootoril P 17 on temperatuuriregulaator ja -piiraja (2-ahelaline temperatuurikontroll).

Olenevalt termilise mootori seireseadise mudelist peab ldvivddrtuse saavutamisel toi-
muma jargmine lahenduskaik:

Temperatuuripiiraja (1 temperatuuriahel):

Lavivddrtuse saavutamisele peab jargnema valjalllitumine taaskdivituslukusti abil.

Temperatuuripiiraja (2 temperatuuriahelat):

Madala temperatuuri ldvivddrtuse saavutamisele v3ib jargneda automaatse taaskaivi-
tusega valjalllitamine. Kdrge temperatuuri ldvivdartuse saavutamisele peab jargnema
taaskdivitamisega viljaliilitamine!

ETTEVAATUST! Ulekuumenemisest tingitud mootorikahjustused! Automaatse taas-
kdivituse korral pidage kinni maksimaalse liilitussageduse ja liilituspauside and-
metest!

Termilise mootori seireseadise iihendamine

Uhendage bimetall-andur analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed CM-MSS. Lévi-
vddrtus on eelseadistatud.

Uhendusandmed: max 250 V (AC), 2,5 A, cos @ = 1

Uhendage PTC-andur analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed CM-MSS. Lavivair-
tus on eelseadistatud.

Uhendage viline elektrood ex-sertifikaadiga analiiiisirelee abil! Selleks soovitatakse re-
leed XR-4....
Lavivaartus on 30 kOhm.

Uhendamine peab toimuma sisemise ohutusega vooluringi kaudu!

Muunduri tiilip: Pulsi laiuse modulatsioon

PiisireZiim: 30 Hz kuni nimisageduseni (50 Hz vdi 60 Hz), arvestades minimaalset voo-
lukiirust.

Min lllitussagedus: 4 kHz

Max tipp-pinge klemmiplaadil: 3000 V

Viljundvool sagedusmuunduril: max 1,5-kordne nimivool

Max tilekoormuse aeg: 60 s

Po6rdemomendi kasutusalad: pumba ruutkarakteristik

N&utavad péérlemissageduse/pédrdemomendi karakteristikud saadaval ndudmisel!

Lisaabindud, mis puudutavad EMU eeskirjasid (valikuline sagedusmuundur, filter jne).
Arge iiletage kunagi mootori nimivoolu ega nimipdérdeid.

Mootori enda temperatuurikontrolli (bimetall- vdi PTC-andur) iithendamine peab olema
voimalik.

OHT

Ex-sertifikaadita pumpade plahvatusoht!

Ex-sertifikaadita pumpasid ei tohi plahvatusohtlikel aladel kasutada! Plahvatuse tot-
tu eluohtlik! Plahvatusohtlikes piirkondades v&ib kasutada ainult pumpasid, mille
tiitibisildil on Ex-mdrgistus.
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13.2.6 Korrashoid

13.2.6.1 Korpuse kattekihi parandamine

13.2.6.2 Voolu juhtivate kaablite vahe-
tamine

13.2.6.3 Vollitihendi vahetamine

42

Lisa

OHT

Plahvatusoht hiidraulikas tekkiva sideme tottu!

To6tamise ajal peab hiidraulika olema iileujutatud (olema téielikult pumbatava ve-
delikuga tdidetud). Kui pumbatav vedelik langeb vai hiidraulika pole enam sukelda-
tud, voib hiidraulikasse tekkida Shupolster. Selle t&ttu vaib tekkida plahvatusoht,
nditeks sade staatilise laetuse tottu! Kuivaks jooksmise vastane kaitse tuleb maarata
vastava taseme korral ning pump peab siis valja ltlituma.

OHT

Kuivalt tootamise kaitse vale iihendamise tottu esineb plahvatusoht!
Kui pump t66tab plahvatusohtlikus keskkonnas, teostage kuivalt tdotamise kaitse
eraldi signaalianduriga (nivoo juhtimise lisa-termokaitse). Pump tuleb vilja liilitada
kadsitsi taaskaivituslukuga!

= Plahvatusohtliku ala mdaratlemine kuulub kditaja padevusse.

= Plahvatusohtliku ala piires tohib kasutada ainult vastava Ex-sertifikaadiga pumpasid.

= Ex-sertifikaadiga pumpade tiilbisildil peab olema mérgistus.

= Arge iiletage maksimaalset vedeliku temperatuuri!

= Pumba kuivalt té6tamine peab olema takistatud! Selleks tuleb kohapeal veenduda
(kuivalt toctamise kaitse), et hiidraulika sukeldumata asend oleks takistatud.
Vastavalt standardi DIN EN 50495 kategooriale 2 on ette ndhtud SIL-taseme 1 kaitse-
seadise ja riistvara veatolerantsiga 0 kaitseseadis.

= Hooldust6dd peavad olema teostatud vastavalt eeskirjadele.

= Teostada tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis.

= Leegikindlate vahede juures tohib remontida ainult vastavalt tootja ehituslikele ndue-
tele. DIN EN 60079-1 tabelite 1 ja 2 andmete kohane remont ei ole lubatud.

= Kasutada tohib ainult tootja madratud kruvikorke, mille tugevusklass on vahemalt
600 N/mm?.

Suuremate kihipaksuste korral voib varvikiht elektrostaatiliselt
laaduda.OHT! Plahvatusoht!Plahvatusohtlikus keskkonnas v6ib mahalaadimine poh-
justada plahvatuse!

Kui kattekihti parandatakse, peab maksimaalne kattepaksus olema 2 mm!

Voolu juhtivate kaablite vahetamine on rangelt keelatud!

Vedeliku- ja mootoripoolse tihendite vahetamine on rangelt keelatud!
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Wilo = International (subsidiaries)

Argentina

WILD SALMSON

Argentina 5.A.

C1295ABI Ciudad
Autdnoma de Buenos Aires
T +54 11 4361 59279
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T +61 7 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T +994 12 59623772
info@wilo.az

Belarus

WILD Bel IOO0D
220035 Minsk

T +375 17 3963445
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T +32 2 4823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria ECOD
1125 Sofia

T +359 29701970
info@wilo.bg

Brazil

WILD Comercio e
Importacao Ltda

Jundial — 530 Paulo — Brasil
13.213-105

T +5511 29239456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T +1 403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILC China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041885
wilobj@wilo.com.on

Croatia

WILO Hrvatska d.c.o.
10430 Samohor

T +38 51 3430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILD 5E

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135

T+537 27272330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILD C5, sr.o.
25101 Cestlice
T+420234 0958711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6 505780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France 5.A.5.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

Great Britain

WILD (UK Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2w
T+441283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILD Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T +302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+3623 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Matherand Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019

T+9120 27442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILC Purnps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 21 7247676
citrawilo@chn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Lirerick
T+35361 227566
sales@wilo.ie

Italy

WILD Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/AZ0090
Segrate MI

T +3925538351
wilo.italia @wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Alrmaty
T+7 727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Purnps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 51 9508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic 514
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILD LEBANCMN SARL
Ideideh 1202 2030
Lebanon

T+9611 888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILD Lietuva LAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
rrail@wilo.lt

Morocco

WILD Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B,
1551 MA Westzaan
T +3188 9456000
info@wilo.nl

Norway

WILD Norge AS
0975 Cslo

T +47 22 BO4EF0
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska 5p. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bormbas Wilo-5almson

Sisternas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T+351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILC Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. [fov

T+4021 3170164
wilo@wiloro

Russia

WILO Rus ooo
123597Moscow

T +7 4957810690
wilo@wiloru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+9661 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILC Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+38111 2851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.o., org. Zlozka
83106 Bratislava

T+421 233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic dio.o.
1000 Ljubljana

T +3861 5838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand
T+2711 6082780

patrick.hulley@salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica 5.A.

8806 Alcald de Henares
(Madrid)

T+3491 8797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AR
35033 Vaxjo

T +46 470 727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+4161 8368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 Mew Taipei City

T +886 2 2999 8676
nelsonwu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pornpa Sisternleri
San.we Tic. AS,

34956 istanbul
T+90216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.ow.
08130 Kiew

T +38 044 3937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates

WILC Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148B09177
info@wilo.ae

UsA

WILO LSALLC
Rosemont, IL 60018
T +1 866 945 BE7 Y
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.wn
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wilo

Pioneering for You

WILO SE

Nortkirchenstr. 100
44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

T +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com

www.wilo.com




